LAGAN

Design and Quality
f Sweden

0086



PYCCKWUH

Ha nocnegHel ctpaHuue BAHHOTO PyKOBOACTBA YKA3AH MOSHbIN
nepeYeHb ABTOPU3OBAHHBIX CEPBUCHBIX LieHTpoB IKEA u
COOTBETCTBYIOWME TeNTedOOHHbIE HOMEPA B PA3MUYHbBIX CTPAHAX.
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CopeprkaHue

CeeneHus no TexHnke 6esonacHocTm
YkasaHus no 6esonacHoctn
YcraHoBska

OnucaHue usnenus

Mepen nepBbiM UCMONB30BAHUEM
E>xeaHeBHOe ncnonb3oBaHue
Mcnonb3oBaHMe AONOMHUTENbHbIX
NMPUHAANEXHOCTEN
JononHutenbHble doyHKLUUM

anBO HQA U3SMEHEHUA COXPaHAeTCA.

[MNonesHble coseThbl

Yxon u oumncrka

Mowck u ycrpaHeHue
HeucnpaBHocTeN

TexHnuyeckme naHHbIe
SHeproadpdpekTMBHOCTb

OXPAHA OKPY>AIOLLIEM CPEObI
FTAPAHTUS IKEA

A CeefieHus No TeXHUKe 6e3onacHocTu

[Mepen yCTOHOBKOM U 3KCAydTauuen Nnpmbopa BHUMATENBHO

12
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18
18
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O3HAKOMBTECH C MPUIIOXEHHbIM PYKOBOACTBOM. [1pousBoamntens
HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3A TPABMbI U NMOBPEXAEHUA,
Nony4YeHHble/BbI3BOHHbIE HEMPOBUIIbHON YCTOHOBKOW U
skcnnyaraumen. No3aboTtbTech 0 TOM, YTOObI fJAHHOE

pykoBoacTBo 6bino y Bac noa pykon Ha npoTsxeHuu Bcero

cpoka cny>x6bi npubopa.

Be3zonacHocTb peTen u N1 c OrpaHUYEHHbIMU

BO3MOXXHOCTAMU

« JlaHHBIV NPUOOP MOXET 3KCMNYATUPOBATLCS AETbMU CTapLe 8

net n nmuamm C orpaHNYEeHHbIMU CbVI3M°IeCKMMM, CEeHCOPHbIMUA

U YMCTBEHHbIMUA CNOCOBHOCTAMMU U C HeaJOCTATOYHbIM
OnNbITOM UM 3HAHUAMMU TOJTbKO MPU YCITOBUU HOXOXKOEHUA NoL4

NMPUCMOTPOM Nnuq, oTBeYddrLwero 3a nx 6€3OI'ICICHOCTb, nnun

nocrne nony4eHunsi COOTBETCTBYIOLMX UHCTPYKLINNA,
NO3BONSAOLWMX UM BE30MNACHO 3KCMNYATUPOBAThL

aneKTponprbop 1 AAOWKX UM NPEacTaBneHme o6 onacHoCTyH,

COMNPSKEHHOM C €ro 3KCNNyaTaumen.
+ He noseonsire petam urpats ¢ npubopom.
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XpaHuTe BCe YNAKOBOYHbIE MATEPUASIbI BHE AOCATAEMOCTU
AeTeN U YTUNU3MPYUTE MATEPUASbI HOATEXALWMM OOPA3OM.
He nonnyckante peten 1 AOMALWHMX XUBOTHbIX K Npuobopy,
KOrAa OoH pabotaeT unu octbiBaeT. JJoCTynHbie A1 KOHTAKTA
4acTM NPUOOPA COXPAHSIOT BbICOKYIO TEMMNEPATYPY.

Ecnu npubop ocHaleH yCTPOMCTBOM 3ALWMUTbI OT AETEN, Er0
cnepyert BKIOYUTb.

OuuncTka 1 BoCcTynHOE NOMb30BATENIO TEXHUYECKOE
obcny>xxuBaHue npubopa He AOMKHO MPOU3BOANTLCS AETbMU
6e3 npucmoTpa.

Hetam mnagwe 3 net KAaTeropuyecku 3anpeLaeTcs
HOXOAUTBLCS PSAAOM C NPUOOPOM BO Bpemsi ero paboTsbl.

O6wue npaeuna texHuku 6esonacHocTu

YcraHoBka npubopa 1 3ameHa kabens LomKHA
OCYLLECTBASATLCS TONbKO KBANMMCPULMPOBAHHBIM NEPCOHAIOM!
BHUMAHMWE: Mpubop 1 ero noctynHble ans KOHTAKTA YACTU
CUNBbHO HATrPEBAIOTCS BO BpeMs akcnnyataumu. byabte
OCTOPOXHbI U HE MPUKACAWTECH K HArPEBATENbHbIM
anemeHTam. etam mnagwe 8 net 3anpeLaertcs HOXOAUTLCS
PSOOM C NPUOOPOM, CNM TONBKO 30 HUMK He obecneynBaeTcs
MOCTOSIHHbIV HOA30P B3POCbIX.

MNomeLwas B npubop munu U3BNEKAS U3 HETO MOCYAY UK
aKCeCccyapbl, BCErAA UCMOMb3yUTE KYXOHHbIE PYKABULbI.
MNepen BbINONHEHWEM ONEPALIMIN O OUUCTKE U YXORY
OTKIIOUUTE NPUOOP OT CETU INEKTPOMUTAHMUSI.

MNepen Tem, KOK MEHSATb NAMMNOYKY, YoeaunTecs, 4uto npubop
OTKITIOYEH OT SMEKTPOMNMUTAHMS, YTOObI M36EXATL ONACHOCTH
MOPA>KEHUA INEKTPUYECKNM TOKOM.

He ncnonb3yite napoounctutenu ans o4mMcTkm npudopa.

He ncnonb3yiite »ectkne abpasmBHbIE YNCTAWME CPECTBA
nnn oCTpble metTannnyeckmne Cer6KVI ons YnCcTku CTEKNAHHOM
ABEPLbI, TAK KAK UMW MOXXHO MOLIAPANATh €ro NOBEPXHOCTb, B
pe3ynbTaTe Yero CTeKI0 MOXET JIOMHYTb.
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- B cnyyae noepexxaeHus kabens anekTponmuTaHuns Bo
N306EXXAHME NOPAXKEHUS NEKTPUYECKMM TOKOM OH LOJKEH
ObITb 3AMEHEH U3rOTOBUTENEM, ABTOPU3OBAHHBIM CEPBUCHBIM
LEHTPOM UMK CMEeLNATTIUCTOM C OHANOTMYHOM

KBANMdoUKAUMEN.

Yka3aHus no 6e3onacHocTH

YcraHoBka

/\ BHUMAHME! YcraHoska
npubopa fomkHA
OCYLLECTBASATLCS TONBKO
KBONMMAOULIMPOBAHHBIM
nepcoHanom!

* Ypanure BClO YNAKOBKY.

¢ He yctaHoBnvBanTe 1 He nopknoYamnTe
np1GopP, MMEIOLLMI NOBPEXAEHMS.

e Cnepyite NpurnoXeHHbIM K Npubopy
MHCTPYKLMSIM MO €ro YCTaHOBKE.

* Hukorga He 3a6biBaiTE O MEpaAX
NPEefOCTOPOXKHOCTU NP ero
nepemelleHun: npubop nmeert 6osbLIOK
Bec. Bcerpa ncnone3yiite 3awmtHble
NepYaTKM U 30KPbITYIO 00YBb.

* [MNpu nepemelleHun npubopa He TaHUTE
30 ero pyuKy.

e ObecneybTe HANMMYME MUHUMATBHO
LOMYCTUMbIX 3030POB MEXAY COCEAHUMM
npubopamu 1 NnpeameTamm medenu.

e Y6egutech, uto mebenb nog npubopom u
PABOM C HUM HOAEXHO 3aKpensieHda.

* Jpyrve npubopsb! Unu npeameTsl
mebenu, Haxopaswwmecs No obe CTOPOHbI
nprbopa, AOMXKHbI UMETb Ty XK€ BbICOTY.

MopxnioveHue K anekTpoceTn

BHUMAHME! Cywecrayert puck
MOXAPAd 1 NOPAXKEHUS!
3MEKTPUYECKMM TOKOM.

* Bce noaknioueHus k anekTpocetn
LOMXKHbI MPOU3BOANUTLCS
KBANUCPULIMPOBAHHBLIM MEKTPUKOM.

Mprbop nonxeH ObITb 303eMNeH.
Y6eautech, YTO YKA3AHHbIE HA TABMYKe
C TEXHUYECKUMW JAHHBIMKU NAPAMETPbI
3MEKTPOMUTAHMS COOTBETCTBYIOT
napameTpam snektpocetu. B npotnsHom
cnyvae obpaTmTeCh K SNEKTPUKY.
Bkniouatite npubop Tonbko B
YCTAHOBMNEHHYIO HOANEXALIMM OOPA3OM
3M1EKTPOPO3ETKY C 3ALUUTHBIM KOHTAKTOM.
He ucnonb3yite TPOMHWUKM U YANUHUTENN.
Mo3zaboTbreck 0 TOM, UTOObLI He
MOBPEAUTL BUNKY U ceTeBol kabens. B
Cnyvyae HEOOXOAUMOCTH 30MEHbI
CETEBOTO WHYPA OHA AOMXKHA ObiTh
BbIMOJIHEHA HALUMM OBTOPU30BOHHbLIM
CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

He ponyckaite KOHTOKTA ceTeBbIX
kabeneii c aBepuen npubopa nnm
nNpubnuxeHus K Her, ocobeHHo, ecnu
OBEpLd CUMbHO HArPeTa.

Hetanu, 30wmwaioLme TokoBeayLume unm
M30MIMPOBAHHbIE YacTh Npubopa,
LOSXKHbI ObITb 3aKPEneHbl TaK, YTobbl Ux
Ob1N10 HEBO3MOXHO yaanuts 6e3
CMeumnanbHbIX UHCTPYMEHTOB.
Bcrasnsiite Buniky ceteBoro kabens B
PO3€eTKy TONbKO MO OKOHYAHUM
yCTaHOBKM npubopa. Y6eautecs, uto
rocne yCTaHOBKM Npubopa K Bunke
3MEKTPOMUTAHWS UMEETCs CBODOAHbIN
pocTyn.

He noakniouatiite npubop Kk posetke
3MEKTPOMUTAHWS, €CIIN OHA MIIOXO
30KpPeneHa Unu ecnu BUNKA HEMTOTHO
BXOOMT B PO3ETKY.

Ins otknioueHus npubopa ot
3MIEKTPOCETU He TSHUTE 30 Kabernb
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snektponutanus. Bcerna Gepurecs 3a
COMY BUIIKY.

CnepyerT ncnonb3oBaTh Noaxoasime
PO3MbIKAIOLME YCTPONCTBA:
NpPefoXPAHUTENbHbIE OBTOMATUYECKME
BbIKNIOYATENU, NIABKME
npenoxpaHuTenu (pe3bbosble nnaBskue
NpPenoXpPaHUTENH CriesyeT BbIKPYUMBATL
13 rTHE3AA), ABTOMATbI 3ALUMTLI OT TOKA
YTEUKM U MyCcKATENM.

Mpubop nomkeH GbITb NOAKTIOYEH K
3MNEKTPOCETU Yepes YCTPOMCTBO Ans
M3071SLMK, MO3BONSIOLLES OTCOEANHSTL OT
CeTU BCE KOHTAKTbI. YCTPOWCTBO A1
M30MALMKN JOMKHO obecneymsaTh 3a30p
MEXY PO3OMKHYTBIMU KOHTAKTAMMU HE
MeHee 3 MM.

HaHHbIn npubop cootseTcTByET
avpektueam E.E.C.

Akcnnyarauus

/\ BHUMAHME! Cywecrsyer puck
TPOBMbI, OXOra U NMOPAXKEHUs!
3NEKTPUYECKUM TOKOM U1K
B3pbIBA.

JaHHbIN NprbBop NpeaHA3HAYEH TOMLKO
Ansi GbITOBOrO NPUMEHEHMSI.

He BHOCUTE M3MeHEeHUs B NApaAMeTPsI
AAHHOrO Npubopa.

YaoctoBepbTech, YTO BEHTUMSLMOHHbIE
OTBEPCTUS HE 3AKPbITHI.

Bo Bpems pabotbl npubopa He
ocTaensiTe ero 6e3 npucmoTpa.
Mpunbop HeEOOXOAMMO BbIKMIOHATL NOCHE
KQXKAOTO MUCMONb30BAHMSI.

Cobntoaaite 0OCTOPOXHOCTb, OTKPLIBAS
ABepLy Npubopa Bo Bpemst ero paboTsi.
Mo>xeT npousoiTn BbicBOGOXKAEHWE
ropsiyero Bo3ayxa.

Mpu ncnonb3oBaHuUM npubopa He
KACaWTeCh ero MOKPbIMU PYKAMU; He
Kacantecb NpUbopPa, eCnn HA HEro
nonasna Boaa.

He Hopaenueaiite Ha OTKPbITYIO ABEPLY
npubopa.

He ucnonb3ayiite npubop B KauecTse
CTOMEeLWHMULbI UMY MOACTABKM AMsi KAKUX-
nnbo npeameTos.

Cobnioaaite 0CTOPOXKHOCTb, OTKPbIBAS
nBepuy npubopa. Mpu ncnonbsosaxHum
WHIPEANEHTOB, COAEPKALUMX ANKOTOfb,
MO>XET 06PA30BbLIBATLCS BO3AYLIHO-
CMUPTOBAS CMECh.

Mpu oTkpbIBAHMK ABEpPLLI NPHUGOPA
PSIAOM C HAM He AOSIKHO ObITb UCKP MK
OTKPLITOrO MAAMEHM.

He nomewatiite Ha npubop, PSAOM C HUM
WNW BHYTPb HETO
NErkoBOCMIAMEHSIIOLMECS BELLECTBA UK
u3nenus, NPOMNUTaHHbIE
NErkoBOCMNIAMEHSIOWMMUCS BELLECTBOMM.

/\ BHUMAHMUE! Cywectsyer puck

noBpexaeHus npubopa.

* [Ins npenynpexaeHus NoBPeXaeHUs 1

M3MEHEHMS LIBETA SManM:
— He KNaauTe HeMOCPEACTBEHHO HA AHO
npubopa antoMUHUEBYIO CPONbTY.

— He HOSIMBAMUTE B HATPETLIN Npubop
BOgYy.

— He XPaHWTE BRCXKHYIO Nocyay u
npoaykTbl B npubope nocne
OKOHYAHMSI MPUTOTOBIEHMS MULLMA.

— cobntofaiiTe OCTOPOXHOCTL MPU
YCTQHOBKE U U3BNEYEHUU
aKCeCccyapos.

M3ameHeHune useta amanu unu
Hep>XaBeoLEen CTAnU He BIMsET HA
acpdpekTnBHOCTE paboTsl npubopa.
[ns npurotoBneHus TopTos,
cogepxallien 6osbLoe KONMUYeCTBO
BNArM, UCMOMb3yMTe NMPOTUBEHb ANS
apku. Coku 13 dopyKToB MOryT
BbI3bIBATb MOSIBIIEHWE MATEH, YAQNUTb
KOTOpble Byner HEBO3MOXHO.

JaHHbIN Nprbop NpeaHO3HAYEH TOMLKO
ans npurotosnexus nuwm. Ero He cneayet
MCMOMb30BATL B APYTMX LIENsX,
HAMPUMeP, Ansi 0borpPeBa NoMeLLEeHUIA.
Bcerna rotoBbTe Npu 30KpbITON ABEPLIE
nyxoBoro wkadoa.

B cnyuae ycraHosku npubopa 3a
mebernbHoM naHenbio (Hanpumep, 3a



PYCCKUIA

nBepueit) no3aboTbTech O TOM, YTOObI BO
Bpems paboTbl npubopa Asepua HU B
KOEM Crlydae He OKA3bIBANACh 3AKPbITOM.
Harpes 1 BnaxHocts, 06pasytowmecs 3a
30KpbITON aBepuen unm mebensHom
NAHEerbIo, MOTY MPUBECTU K
rocneaylowemy nospexaeHuio npubopa,
MeCTa ero ycTaHoBKu unu nona. He
3aKpbIBaiiTE ABepuy mebenu oo
OKOHYQTENbHOTO OCTbIBAHMS Npubopa
rocne UCrnosnb3oBAHMS.

Yxopn v ouncrka

/\ BHWMAHME! Cywectsyer puck

TPOBMbI, MOXAPA MK
noBpexaeHus npuéopa.

lMepen BbINONHEHWEM OnepaLmii No
YUCTKE U yXOAy BbIKMoUUTE NPUBOP U
U3BMNEKUTE BUIKY CETEBOTO LWIHYPA U3
po3eTku.

Y6egutecs, uto npubop ocTbis.
CreknsiHHble NAHeNu MoryT pasbuTbes.
MoBpexxaeHHbIe CTeKNSIHHbIE NAHENN
crnepyeT 3aMeHsTb He3aMEeANUTENBHO.
Ob6paTtntech B ABTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

Bo n3bexxaHne nospexxaeHus NoKpbITUs
nprbopa NPou3BOAUTE €ro PerynspHyo
OYMCTKY.

B cnyuae ncnonb3osaHus cnipes ans
OYUMCTKM AyXOBOTO WKadoa cnepymTe
yKa3aHUsM no 6e30MacHOCTU Ha ero
YMaKOBKeE.

BHyTpeHHee ocBelueHne

B npubope ncnonbsyercs moaynb
MOACBETKM UK ranoreHoBas Namna,
NpeaHA3HAYEHHAs CNeuUnansHO Ans
6biTOBbIX NPUbOpPOB. He ncnonb3yire mx
Ansi OCBELLEHUs AOMO.

/\ BHUMAHME! Cywecrsyer

OMACHOCTb NOPAXeHUsA
SNEKTPNYECKMM TOKOM.

[Mepen 3ameHoM Namnbl OTKNOYUTE
3NeKTPONUTaHMe npubopa.
Mcnonb3yiTe TONbKO NAmmbl TOM e
cneumdpukaumm.

Ytunuzauus

/\ BHUMAHMUE! Cywecrsyer

OMACHOCTb TPABMbI UK yAYLUbSA.

Orkniounte npubop ot cetn
3NEKTPOMUTAHMUSI.

ObpexbTe kaberb 3NeKTPONUTAHUS KAK
MOXHO Grinxe K Nnpubopy u
yTURM3UpYiTe ero.

Ynanute aBepy, 4To6bl NPeaoTBPATUTL
PUCK ee 30MMPaHUs MPU NONAAAHUM
BHYTPb NPUGOPA AeTel 1 AOMALIHMX
KMBOTHbIX.

YnakoBo4Hble maTtepuansi:
YnakoBouHble MOTepuanbl 6e3BpeaHb!
Onsi OKPY>KAIOLLEN cpefpbl M MPUroaHbI Anst
BTOPMYHON nepepaboTku.
Mnactmaccosble getany o603HAYEHbI
MEXLYHOPOLHbBIMWA COKPALLEHWUAMMU,
Takumu, kak PE (nonuatunen), PS
(nonuctnpon) 1 1.n. YnakoBouYHble
MaTepuanbl crefyeT CKaabiBATh B
COOTBETCTBYIOLME KOHTEMHEPbLI MECTHBIX
Cny>6 No yTMnusaumm oTXoAoB.

Cepsuc

Ins pemoHTa npubopa obpaturecs B
CBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP.
[MpuMeHsTe TONBbKO OPUTMHANBHBIE
30MACHbIE YACTU.
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YcraHoBka

A BHUMAHMUE! Cm. Mmassl,
copepxawme CeepeHus no
TexHuKe 6e30nacHoCTy.

C6opka
Mpwu ycTaHOBKE CM. YKA3AHMSI MO
cbopke.

AnekTpuyeckoe NoaKnoYeHne

A BHUMAHME! Dnektpuueckoe
NOJKITIOYEHME JOMKHO
BbIMOJTHATBCSA
KBGJ'IVIdOVILI,VIpOBCIHHbIM
CMNEeLManuCTOM.

OnucaHue usgenus

O6wwui 0630p

Axkceccyapbl

* Pewertka x 1
JIns KyXOHHOW nocyabl, oopm Ans
BbINEYKM, XXAPKOTO.

@ MpowussoguTens He HeceT

OTBETCTBEHHOCTU NMpu
HeCO6J'IIOJJ.eHMM Mep
npPefoCcToOPOXKHOCTH,
npuBeaeHHbIX B rJ'IGBGX,
copep>kawmx CeepeHus no
TexHuke 6e3onacHoCTy.

B komnnekT noctaeku gAHHOTO I'IpM60pC1
BXOJMT TONTbKO CETEBOM Kabensb.

O oENE

cof~fjo]

MaHenb ynpasneHus
MHpukatop Temnepartypesl
Pyuka perynuposku Temnepatypsl

Pyuka BbiGopa pexxnmoB ayxoBoro
wkadpa

BeHTVIJ'IﬂLlVIOHHbIe oTBepCTUa an4
BEHTUNATOPA OXNAXAEeHUsA

JNlamna ocselweHus
Tabnuuka ¢ TEXHUYECKUMM AHHBIMU

[MonoxeHne npotnBHel

CTaHAAPTHBIN 3MANTMPOBAHHbIN
NpoTUBEHb X 1
Ins TopTOB 1 NeyeHbs.
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I'Iepen nepebiMm UCMOJIb3OBAHUEM

A BHUMAHMUE! Cm. Mmassl,
copepxawme CeepeHus no
TexHuKe 6e30nacHoCTy.

MepBas uncrka

M3enekute Bce NPUHAONEXXHOCTUN U3
npubopa.

@ Cm. Tnaey «Yxop 1 ouncrka.

Mepen nepsbIM UCNONBb3OBAHUEM MPUBOP 1
NPUHOAIEXHOCTU CrieayeT OYUCTUTD.
YcTaHOBKUTE NPUHAANEXHOCTU OBPATHO Ha
MX MecTa.

MpensaputenbHbii Harpes

Harpeiite nycroi npubop ans toro, 4tobbl
JQTb BbIFOPETb OCTATKAM CMA3KM.

1. BbibepuTte pexum (=] 3apanTe
MAKCMMATbHYIO TEMNEPATYPY.

2. [avite npubopy nopabotars NpumepHo
OfMH yac.

JlononHutenbHble NPUHAANEXHOCTU MOTYT

HarpeTbcs cunbHee o0bbivHoro. M3 npubopa

MOTYT MOSIBUTLCS HEMPUSTHBIE 3AMAXM UK

AbIM. D70 HopMmarnbHo. Ybeautecs, YTo B

NMoMeLLEHUN UMEETCst AOCTATOHYHAS

LIMPKYISILUS BO3OYXA.

Ucnonb3oBaHne mexaHn4Yeckoro
doukcatopa «3awmra ot geten»

Mpubop NocTaBnSeTcs C yCTAHOBNEHHbIM U
304€MCTBOBAHHBLIM 30MKOM OT aeTter. OH

E>xepHeBHOE ucronb3oBaHue

BHUMAHME! Cm. Massl,
cogepxawme CeeaeHus no
TeXHUKe 6e30nacHoCTU.

10

PACNoNoXeH cpa3y Nnop NAaHenblo
YMNPOBIEHUS C MPABOW CTOPOHbI.

Yro6bI OTKPbLITH ABEPLYY AyXOBOTO WKAJA,
KOrd 30MOK OT ieTel 3aKpPbIT, MOTIHUTE
PYU4Ky 30MKO BBEPX, KOK 3TO MOKA3AHO HA
UNIOCTPALIMN.

3akpoiiTe aBepLy AyXOBOTO WKAdod, He
BbITSTMBAS 30MOK OT iETEW.

YT06bI CHATL 30MOK OT iETEN, OTKPOWTE
ABEepLly fyXOBOTO WKAdod 1 OTBUHTUTE €O C
MOMOLLIO 3B€3J000PA3HOTO KIOYA.
3Be38006pA3HbIN KNIOY HOXOAUTCS B NAKETE
C NPUHAANEXHOCTIMU, KOTOPbIN
NOCTABIISETCS BMECTE C NPUOOPOM.

Mocne cHATUS 30MKa OT AeTel 3aBUHTUTE
BWMHT 06PATHO B OTBEPCTHE.

BknioueHue u BbiK/IlOYEHUE ﬂpMGOpCI

1. YcraHosuTe pyuKy BbIOOPA PEXUMOB HA
KOKOM-NNOO U3 PEXXMMOB [iyXOBOTO
wkadpa.
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2. TNoBOpPOTOM PYyUKM TEPMOCTATA 3aAAINTE wkadoa M PyyKy TEPMOCTATA B
HY>KHYIO TEMMEPaATypy.

Mpu noBbiWweHUM TemnepaTypsl Npubopa

BKITIOYOETCS MHAMKATOP TEMMNEPATYPbI.

3. Jns otknioyerus npubopa nepeseamte
nepeknioYaTenb PEXMMOB LyXOBOTO

Pe>kumbi ayxooro wkacpa

nonoxexue «Bbikn».

Pe>xumbl ayxosoro wkadoa

MpumeHeHne

MonoxeHne Mpubop BbIkMOYEH.
«Bbikn»
OcseleHune BknioyeHne namnbl oceeleHmns 6e3 MCnonb3oBAHMS Ka-

Knx-nnbo PEXUMOB NMPUTOTOBNEHUS.

HwxxHui Harpes

[MpurotoBneHne NMPOroB ¢ XPycTaLLen KOPOUKOM UK
ocHOBOW. PaBOTAET TOMBbKO HUXHUIA HArPEBATENbHbIN
3MIEMEHT.

TpaAVLMOHHBIN
PE>XUM NpUroTo-
BreHus (BepxHUi
N HWXKHUI HO-

rpes)

BbinekaHwue 1 XapKka Ha OAHOM YPOBHE AyXOBOTO LUKA-
dpa. OnHoBpEMEHHO PABOTAIOT BEPXHWUI U HUXKHUIA HO-
rPEeBATENbHBIE SNEMEHTbI.

BepxHui Harpes

3aBepueHuve npurotoenenus 6niog. Pabortaer tonbko
BEPXHUW HATPEBATENbHBIN TIEMEHT.

Ucnonb3oBaHue onosHUTENbHbIX anHGﬂﬂe)KHOCTeﬁ

A BHUMAHME! Cm. Mnassl,

cogepxawme CeeneHus no

TEeXHUKe 6e30nacHoCTU.

YcraHoBKa akceccyapoB

Pewertka:

BcrasbTe peweTky mexay Hanpasnsowmmu,
Y6eJJ.VIBIJJVICb, YTO ONOPbI CMOTPAT BHUS3.

Iny6okui NnpoTtnBeHb:

BcrasbTe rny6okuii npoTMBEHb Mexay
HAMPABMSIOWLMMU.
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HdononHutenbHble dyHKLUUM

BeHTMHﬂTOP oxnaxKgeHus

Korpa npubop BKntoueH, BEHTUNSTOP
BKOYAETCS ABTOMATUYECKM, YTOObI
OXJTOXAATL NOBEPXHOCTU Npubopa. Mpu
BbIKMIOYEHWUWN NPMOOPA BEHTUNATOP
OXAXKAEHUS OTKIIOYAETCS.

MpenoxpaHutenbHbIM TepMocTar

Hel‘lpOBMﬂbHOﬂ 3Kcnnyarauusa mnu
HENCNPABHOCTb KAKOro-ibo KOMMNOHEHTA

Mone3Hble coBeTbl

O6was nHcpopmaums

* BbinonHss npenBapuUTEnbHbIN PA3Orpes,
U3BMEKUTE PELLETKU U MPOTUBHU U3
KaMepbl, 4TOObI MOKCUMATBHO
ONTUMMU3MPOBATL XOf, MpoLiecca.

* B npubope npeaycmoTtpeHo yeTbipe
YPOBHSI MOMOXEHWUS MPOTUBHEN.
MNono>xeHus NPOTUBHEN OTCUMTLIBAIOTCS
oT AHa npubopa.

*  BHyTpu npubopa unm Ha CTeKNSIHHBIX
NAHenNsx ABepLbl MOXET
KOHJEHCMPOBATLCS BAra. 7o
HopmanbHo. Becerga otxopute ot
npubopa Npu oTKPbLIBAHWM ABEPLibI BO
BpeMsi npurotosneHus. B cnyuae
OBHAPYXXEHMUs BHYTPU AyXOBOro WwKadoa
BIIOTM NOAEP>KUTE ABEPLLY OTKPbLITON B
TeYEHUEe HECKONbKUX MUHYT.

e Bcerpa BbiTMpOiTE BRAry nocrne KA>XKAoro
MCnonb3oBaHus npubopa.
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MOXET NMPMBECTU K ONACHOMY NeperpeBy
npubopa. [ns npeaoTspaLLeHus 3Toro
Ayx0BOM WKadp 060pyAoBAH
NPefOXPAHUTENBHBIM TEPMOCTATOM, NP
HEOBXOAMMOCTU OTKMIOYTIOLLMM
anekTponutanue. MNpwu cHuxeHun
TeMMNepaTypbl AyXOBOM LWKAdd CHOBA
BK/IOYAETCS; BKIIOYEHNE MPOUCXOAUT
OBTOMATUYECKM.

* 3anpelyaetcs NOMeLaTb Kakne-nnbo
npeameTbl HENOCPeaCTBEHHO HA [HO
nprbopa 1 30KPbIBATL €70 KOMMOHEHTbI
ArnOMUHUEBOW dOOSLION BO BPEMS
MPUrOTOBMIEHMS. TO MOXET U3MEHUTb
pe3ynbTaTbl NPUrOTOBMEHUS U MOBPEAUTL
SManeBoe NnokpbITHe.

MpurotoBneHue Bbine4HbIx 6niop,

* He oTkpbiBOMTE ABEPLY AYXOBOrO
wkadpa, noka He npovget 3/4 BpemeHu
MPUroTOBMIEHMUSI.

MpuroroBneHue msca u pbibbl

e [pu NPUroToBREHUM OYEHBb XXUPHbIX
61104 UCMoNb3yTe NPOTUBEHb A1 XKAPKM
BO U36eXaHWe 06pPA30BAHMS NSTEH,
YAQNEeHWe KOTOPbIX MOXET OKA3AThCS
HEBO3MOXXHbIM.
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Mo OKOHYAHUM MPUrOTOBNEHMS MSICA
peKoMeHayeTcs NofOXAATL He MeHee 15
MUHYT Nepeg Tem, KaK pa3pesaTb ero —
TOTAO OHO OCTOHETCS COYHbIM.

Bo nsbexxaHne o6pasoBaHus
YpPE3MEPHOro KONMYECTBA AbIMA MPU
XAPKEe MSCA HaNe1Te HEMHOrO BOab! B
NpoTUBEHb ANs XKAPKK. Bo nsbexanue
KOHAEHCALMM AbIMA AONWBAWTE BOLY B
NpoTUBEHb Ans cOopPA XMPA No mepe
ncnapeHus soabl.

Bpems npurorosneHus

BpeMﬂ NPUroToBrieHnsa 3aBUCUT OT TUNA
NPUTOTOBNIAEMbIX MPOAYKTOB, UX
KOHCUCTEHLUMU U KOJNTNYEeCTBA.

Ta6nuua ans npurotoBneHus

Mpuctynas Kk ncnonbsoeaHuio npubopa,
crieauTe 3a XOLOM MPUTOTOBIEHMSI.
Monbepute onTMMAnbHbIE HACTPOMKM
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(MOLLHOCTb HarpeBa, Bpemsi MPUrOTOBNEHWS

W T.4.) ANt KYXOHHOM MOCYAbl, CBOUX
peLenToB, KONIMYECTBA NPOAYKTOB.

Konuue- MpoanyxTbi Onuca- (Mono>xeHue| Temneparypa | Bpems (MuH)
cTBO (KT) Hue NPOTUBHS (°C)
1 CeuHUHa / BapaHuHa 8 2 180 110-130
1 TenstuHa/loBaauHa 8 2 190 70 -100
1.2 LibinneHok/kponuk 8 2 190 70-80
1.5 Y1ka 8 1 160 120- 150
3 Mycb 8 1 160 150 - 200
4 WHpelika 8 1 180 210 - 240
1 Pbi6a 8 2 190 30-40
1 DapwmpoBaHHbIe No- 8 2 190 50-70
mupopsl / XKapeHsbin
KapTodoenb
- Topr 6bIcTPOrO NpUro- 8 2 160 45-55
TOBNEHUS
1 Muporn 8 2 160 80-100
- MeyeHbe 8 3 140 25-35
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Konuue- MpoaykTbi Onuca- (MonoxxeHnue| Temneparypa | Bpems (MuH)
cTBoO (Kr) Hue NPOTUBHS (°C)
NasaHbs 8 2 180 45 - 60
Benbin xne6 8 2 190 50 - 60
Muuua 8 1 190 25-35

Yxon v ouucrka

A BHUMAHMUE! Cm. Mmassl,

copep>xawume CeepeHus no
TexHuke 6e3onacHoCTy.

npumeqauue OTHOCUTEJIbHO OYUCTKHU

MepepnHioto yactb npubopa npotupamTe
MSIrKOM TKQHbIO, CMOYEHHOM B TEMION
BOJE C MOIOLLMM CPEACTBOM.

Ins ouncTkn MeTanInyeckux
NMOBEPXHOCTEN UCMONb3yNTe
CMeumnanbHOe YNUCTSLLEeE CPeaCTBO.
Ouuwainite BHYTPEHHIO KaOMepY
npubopa nocne Kaxaoro
ncnonb3oBaHus. Hakonnexune xupa nnm
OCTATKOB APYrUX MPOAYKTOB MOXKET
NPUBECTU K BO3rOPAHUIO.

Crolikve 3arpsisHeHus yaansmnre npwm
MOMOLUM CMELMANbHbBIX YACTALUMX CPEACTB
Ansl By XOBbIX LUKACOOB.

Mocne KaXXAoro NCnonbL30BAHUS BCe
MPUHAANEXHOCTU AYXOBOrO WKadoa
crnepyeTt O4UCTUTL U MPOCYLNT.
Mcnonb3yiite 15 3TOrO MSrkyto TPsInKy,
CMOYEHHYIO B TEMMON BOAE C MOIOLLMM
CPEenCTBOM.

Ecnu y Bac ectb akceccyapsl ¢
QHTUMPUTAPHBIM MOKPLITUEM, AT UX
YMCTKM HE CreayeT UCMob30BaATbL
QrpPeCccUBHbIE YNUCTSLLME CPEACTBA,
npeameTbl C OCTPLIMU KPASIMU MU
MOCYLOMOEUHYIO MALLIMHY. DTO MOXET
NPUBECTU K MOBPEXAESHMIO
QHTUMPUrAPHOTO MOKPbITUS.

Mopenu u3 Hep>kaBetoLen cTanu unu
ANOMUHUA

®

OuuncTky ABEpLbI fyXOBOrO
WKadoa MOXKHO MPOU3BOANTL
TOJIbKO BCKHOW TPSIMKOW Unn
rybkomn. Mpotpure ee Hacyxo
MSITKOW TPSIMKOW.

Hukorna He ucnonbsyite
abpasuBHble cpencTsa,
meTannuyeckue ryoku unm
CPEeLCTBA, CORePXALMe KUCOTbI,
T.K. OHW MOTYT MOBPEAUTL
MOBEPXHOCTb AyXOBOTO WwKadod.
BbinonHsanTte uncrtky naHenu
YNpPOBNEHNs AyXOBOTO WKAPA C
cobntofeHnem aHANOTUYHbIX
NpPenoCTOPOXHOCTEN.

Ouucrka ynsioTHeHUus ABepubl

* PerynspHo npoBepsiiTe coctosiHue
YNNOTHEHWS ABEPLbl. YNNOTHEeHMe

ABepLbl MPOXOAUT NO NePUMETPY PAMKMU

Kamepsbl fyxoBoro wkadpa. B cnyuae
NOBPEXAEHWs YNNOTHEHWS ABEPLbl He
ucnonb3syure npubop. Obparurecs B
CEePBUCHbIN LIEHTP.

e JIns ounctku ynnotHeHus aAsepLbl
NPOTPUTE Ero MIrkowm TPSINKOW,
CMOYEHHOW TEMNON BOAOW C MOIOLLMM
CPEenCTBOM.
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Ouucrka ABepLbl AYXOBOro WwKada

B nBepue nyxoBoro wkadpa nmetoTcs ase
cTeknsHHbIe NaHenu. U aeepua ayxosoro
WKAdod, U BHYTPEHHSIs CTEKSIHHAS NMAHENb
CHUMQIOTCS ANSt YNCTKM.

@ eepua ayxosoro wkadba moxet
30X10MHYTLCA NPU MOMbITKE
U3BNEYb BHYTPEHHIOK
CTEKNSHHYIO MAHEeNb, ecn
NPeaBapUTENLHO HE CHATL
asepuy.

/\ NPEAYNPEXXAEHWUE He
ucnonb3syure npmbop 6e3
BHYTPEHHEW CTEKNSAHHOW NAHENM.

MoaHummTe 1

Orkpoiite asepuy

[0 KOHLIO M nosepHuTe
BO3bMUTECH 30 00€  PbIYAXKM,
netnu. PACNonoXeHHbIe B

obeunx netnsx.
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Mpukporite aBepuy
HAMOMNOBUHY A0

Monoxwre aBepuy
Ha ycToMYMBYIO

nepsoro NOBEPXHOCTb,
douKcpyemoro NOAJSIOXUB MSTKYIO
NONOXXEeHUs. 3aTeM  TKAHb.
BbITSHUTE ABEPLlY
Brepen u3 ee
rHe3pa.

5 6

Oroxmure cronopsl, NosepHute gsa
YTOObI CHSATL doukcaropa Ha 90°
BHYTPEHHIO N U3BNEKUTE NX N3
CTEKIISIHHYIO MAHENb. CBOWX rHE3A.

CHauana
OCTOPOXHO
NOAHUMUTE U BbIHbTE
CTEKMSIHHYIO NAHENb.
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BbimoiiTe CTEKMSIHHYIO NAHEeNb BOAOM C
MbIJTOM. OCTOpO)KHO BbITPUTE CTEKNAHHYIO
naHenb focyxa.

Mocrne OKOHYOHUSI OYUCTKN YCTAHOBUTE
CTEKISIHHYIO MAHEenNb U ABEepLY fyXOBOro
wkadoa. BeinonHute nepeuncnenHsie Bbiwe
LencTBusl B 0OOpATHOM NOCNefoBATENIbHOCTU.

CropoHa ¢ HaanUcsMM AOIKHA ObiTh
06palleHa K BHyTPEHHEN CTOPOHe ABEpPLIbI.
Mocne ycraHoBku ybeautecs, 4to
NMOBEPXHOCTb PAMKW CTEKIISIHHOM MAHENN He
ABNSIETCs rPy6ON HA OLLyMb TaM, rae
PACMONoXeHb! HAAMUCH.

BHyTpeHHSISl CTEeKNAHHASA NaHenb A0JHKHA
0bs3aTensbHO HAXOOUTbCA B CBOUX
HANpAaBnsAoLWMX.
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3ameHa namnbl

MonoxuTe Ha AHO MPUBOPA KYCOK TKAHW.
OH 30WMTUT OT NOBPEXAEHUs NNAJOOH
NAMMbI 1 NMOBEPXHOCTb AyXOBOTO WKAddA.

/\ BHUMAHMUE! Cywecrsyer
OMACHOCTb MOPAXXEHMS
anektpuyeckum Tokom! Mepeg
3GMEHOM NIAMIbI BbIHbTE
NPesoXpaHUTENb.

INamna ocBelleHns 1 CTEKNSIHHBIN
NNAdoOH MOTYT CUSTBHO
HArpPeBaThLCs.

Boixknrouunte npubop.

M3Bnekute npeaoxpaHuTenu unm
OTKIIOUUTE PYOUIBHUK HO MEKTPOLUMTE.
Y106bI CHSTb NNAdOOH, MOBEPHUTE €ro
NPOTMB YOCOBOW CTPESKU.

OuncTute CTeKNsIHHbIN NIAJOOH OT IrPsi3n.
Mpy HeOBXOAMMOCTM 30MEHBI NAMMbI
UCMONb3yITe NAMMY NS AYXOBbIX
WKadpoB MoLHoCTbo 25 Br,
HanpsixxeHnem 230 B (50 Iu),
»xapocronkocTbio 300°C u Lokonem
E14).

6. YcraHosute NNAadooH.

uA W N=—

Mouck n YCTpaHeHue HEMCI'IpGBHOCTeﬁ

A BHUMAHMUE! Cm. Massl,
copepxawme CeepeHns no
TeXHUKe 6e30nacHoCTU.
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Yro penarb, ecnu...
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HeucnpasHoctb

Bo3morkHas npuYnHa

PeweHue

HyxoBon wkadp He Harpe-
BAETCS.

[yxoBol WwKadp BbIKIOYEH.

Bkniouunte pyxosow wkadp.

LyxoBou wkadp He Harpe-
BOETCS.

Cpaboran npegoxpanuters.

[MpoBepsbTe, He aBnseTcs nu
NPEefOXPAHUTENb MPUYUHOM
HeucnpasHoctu. Ecnu npegn-
oXpaHuTenb cpabaTsiBaet
CHOBA 1 CHOBA, ObpaTUTECH
K KBANMUAPULMPOBAHHOMY
3MEKTPUKY.

Jlamna He ropwur.

Jlamna neperopena.

3ameHute namny oceeule-
HUA.

Map v KoHAeHcaT ocepatoT
HO NPOJYKTAX U BHYTPU KO-
Mepbl yX0oBOro wkadod.

Briona Haxoaunuck B pyxo-

BOM LUKOACPY CIIULLKOM AOMrO.

Mo okoHuYaHUM Npouecca
NPUrOTOBNEHNUS HE OCTABMSN-
Te 6noaa B yXOBOM WKAJDY
nonbue, yem Ha 15-20 mu-
HYT.

UHdoopmaums ans obpalueHus B cepBuc-

LeHTp

Ecnu camocrostensHo Hantm

YAAnock, 0OPALLANTECH B OBTOPU3OBAHHbIN

CepBMCHbIﬁ LEeHTP.

Tabnuuka ¢ TeXHUYeCcKumm OOHHbIMU

HAXOAMTCS HO NepefHen PAMKe BHYTPEHHEN
Kamepbl npubopa. He ynansiite Tabnuuky ¢

pelueHne He

,ﬂGHHbIe ans CepPBUCHbLIX LEHTPOB HAOXOAATCA
HO TABAMYKE C TEXHUYECKUMM OAHHbIMWU.

TEXHUYECKUMU AOHHBIMU U3 BHYTPEHHEN
Kamepbl npubopa.

PEKOMeHﬂyeM 3anucartb UX 3aechb:

Mogens (MOD.)

Kog vznenus (PNC)

CepwuiiHbii Homep (S.N.)
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TexHuuyeckue ACGHHbIEe

TexHuyeckue AaHHbIE
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LLvpuHa 408 mm

Pasmepsb! (BHYTpeHHME) Bbicota 328 mm
ny6uHa 416 mm

Mrowaae rmy6okoro NpoTUBHS 1140 cm?

BepxHuit HarpeBaTenbHbIN SNIEMEHT 800 Br

HwxHWUIA HarpeBaTenbHbIN SNEMEHT 1000 Br

CyMMapHast MOLHOCTb (BEPXHUIA U HUXKHUI anemer- | 1800 Br

Tbl)

Jlamna oceeleHns fyxoBoro wkadoa 15Br

BeHtunstop oxnoxkaeHus 25Br

MonHas molHoOCTb 1850 Br

Hanpsxkerue 2308B

Yacrota 50Ty

Konuuectso pexxnumos 3

dHeproachbdoeKTUBHOCTb

CeepneHus o6 uspenuu cornacHo EU 66/2014

MaeHTudomkatop monenu

LAGAN OV3201.521.96

MHaekc sHeprosdpbdoektmeHOCTH

106.4

MoTpebneHnue anekTpPosHEPTUK NPKU HOPMATLHOM 30-
rpyske B OBObIYHOM pexKume

0.83 kBru/umkn

Yucno kamep

1

McTounuk Harpesa

SnekTpuyecTeo

Ob6bem

55n

Tun pyxosoro wkadpa

Bcrpaveaemsiit gyxoson wkadp

Bec

25.0 kr
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EN 60350-1 — BritoBble anekrponpubopb!
Ins NPUroToBneHus nuwm — Yacts 1:
KyxoHHble nnnTbl, ayxoBble WwKkadob,
NapoBble AyXOBble WKAdobI U FPUIn —
MerToab! U3MepeHusi MPOU3BOAUTENBHOCTM.

DKOHOMMUS NEKTPOIHEPTUM

@ JaHHbIM Nnprbop ocHalleH
HECKOMbKUMU dOYHKLIMSIMMU,
NO3BOSAIOLMMM SKOHOMUTH
SMNEKTPOIHEPIUIO BO BPEMs!
MPUrOTOBNIEHMS.

O6uwue pekomeHaauUU

Mo3aboTtbTecs 0 TOM, 4TOOBI ABEPLA BO
BpeMms paboTbl npubopa Gbina NIOTHO
3aKkpbITa. Bo Bpems npurotoeneHus asepua
LOMKHA ObITb 30KPbITA KAK MOXHO
6OorbLLYIO YACTb BPEMEHM.

Ins nosblweHns sHeprocoepexxeHus
MCMONb3yITEe METANIMYECKYIO MOCYAY.
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Ecnu at0 BO3MOXHO, HE pasorpeBaiTe
AyXOBOW WKAdd Nepes MOMELLEHUEM B HETO
NPOAYKTOB.

Ecnn anutensHocTb npurotoeneHus
npesbiwaeT 30 MUHYT, yMeHbLuUTE
TEMMNEPATYpPY ByXOBOro wkadpa fo
MWHUMAsTbHOM 30 3-10 MUHYT 0O OKOHYAHMS
MPUrOTOBNIEHMS B 3ABUCMMOCTM OT
MPOAOIIKUTENBHOCTU MPUTOTOBIIEHMSI.
MpurotoBnexve npogomxutcs Gnarogaps
OCTATOYHOMY TEMy BHYTPM AyXOBOTO
wkadpa.

Mcnonb3yiTe octatoyHoe Tenno ans
pasorpesa apyrvx 6ntoa.

CoxpaHeHue NPOAYKTOB TEMbIMU

Ins Mcnonb3oBAHMS OCTATOYHOTO TEMNA A1
COXPOHEHWS MULLM B TEMIOM COCTOSIHUM
BbIOMPANTE MOKCMMAMBHO HU3KOE 3HaYEeHUe
TEMMePATYpPbl U COXPAHsiTe Onoao B Tenne.

OXPAHA OKPY>XAIOLLEM CPEQbI

Martepuarnsl ¢ cumBonom L,.\‘-) cnepyet
CAABATL HA Nepepabotky. [Monoxure
YNAKOBKY B COOTBETCTBYIOLME KOHTEUHEPBI
ans cbopa BTOpUYHOro cbipbs. MNpuHumas
yyactue B nepepabotke cTaporo
aneKkTpobbiToBOro ob6opynoBaHus, Bl
NMoMOraeTe 3aLLMTUTL OKPYXXALOLLYIO cpeny U
3poposbe Yenoseka. He Bbibpackisarite

BMECTE C ObITOBBIMU OTXOLAMM ObITOBYIO

X

TEXHUKY, MOMEYEHHYIO CUMBOJIOM ‘=.
LocrasbTe n3genue Ha MecTtHoe
npeanpusTie no nepepaboTke BTOPUYHOTO
Cblpbs UM oBpaATUTECH B CBOE
MYHULIMMNANBHOE YNPABIIEHNE.
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Hepene 2014 ropa.

8495-737-53-00
MpowusseneHo ans MKEA

Snexktpontiokc Monang Cn.3.0.0,

Monblua

Krnacc sHepronotpebnenus: A

Jata nponsBoacTtea AAHHOTO U3AENWUS YKA3OHA B CEPUMHOM HOMEpPE
(serial number), rae nepsas UMdoPA HOMEPA COOTBETCTBYET
nocrnegHen uudppe rona NPOU3BOACTBA, BTOPAs U TPETbsi UMdopbl —
NopsinKOBOMY HOMepY Hexenu. Hanpumep, cepuiiHbli Homep
43012345 o3Hauaer, 4To usgenue NPoUsBEAEHO HA TPUALATON

EnvHCTBEHHBIM MMNOPTEP, YNOMHOMOYEHHBIW U3rOTOBUTENEM HO
Tepputopun Poccuickont Peaepaumun: OOO "NKEA TOPT™
doaktnueckuin u opuamyeckmn agpeca: 141400, Mockosckas
obnacrtb, r. Xumku, mukpopaitoH MKEA, kopn. 1, Ten.

yn. Kasumbepxa OgHoeuuena 28, 58-100, CeugHuua,

FAPAHTUA IKEA

Cpok pencreus rapantun UKEA

FapAHTUIHBIN CPOK HO BbITOBYIO TEXHUKY
IKEA coctaensiet natb (5) net. FlapaHTus
HAYMHAET NeNCTBOBATL B fi€Hb MOKYTMKU.
UcknioueHune cocTaBnsioT ToBApbI cepum
LAGAN/JTIATAH, Ha HUX rapaHTus
cocrasnset Asa (2) roga. Moxanywncra,
COXPAHSINTE YeK KaK NOATBEPXKAEHME
paKTa ¥ JATHI MOKYMKM.

Ha kakyto 6bITOBYIO TEXHUKY He
PacnpocTpaHsieTcs AAHHAS rapaHTus?

JlaHHOS TOPAHTUS HE PACMPOCTPAHSIETCS HA
6biToByto TexHuky LAGAN/JTATAH, a takke
TEXHUKY, NPUOBPETEHHYIO B MATA3MHE
MKEA po 1 asrycta 2007 roga — HO HKX
POCNPOCTPAHSETCS ABYXNETHSIS rTAPaHTUS (2
roga).

Kem BbinonHsercs texob6cny>kusanme?

TexobcnyunBaHue BbINOMHAETCS
CEePBUCHbIM LIEHTPOM, ABTOPU3OBAHHBIM
komnanuen IKEA.

Yro nokpbIiBAET fAHHASA rapaHTUa?

JaHHas rapaHTus NokpbiBaeT
HEWCNPABHOCTU U3aenus, 0OyCNOBNEHHbIE
AedPEKTAMU KOHCTPYKLIMKU UITU MATEPUANIOB,
NPOSIBUBLIMMUCS MOCIE ero NoKynku B
marasuHe MKEA. [laHHas rapaHtus
OTHOCUTCS TOMBKO K CIy4asim GbITOBOrO
MCnonb3oBaHMs uspenus. Bce ncknioyenus
YKQ3aHbI B MyHKTe «4T0 He nmokpbiBaeT
AOHHOS TAPAHTUS ?». B pamkax rapaHtmm
npenycMaTpMBAETCS BO3MELLEHME 3aTPAT,
CBSI3AHHBIX C YCTPAHEHUEM
HEUCNPOBHOCTEN, HAMPUMEP 3ATPATbI HO
[PEMOHT, 3aMacHbIe YACTH, BbINOMHEHWE
Pa6BOT 1 AOPOXKHbIE PACXOALI — NPWU
YCNOBUMU, YTO JOCTYMN K TEXHUKE B LIENSX
PEMOHTA He 3aTPYAHEH U HEe BbI3bIBAET
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CYLLECTBEHHbIX PACXOAOB U YTO
HEeUCnPABHOCTb BbI3BAHA AedOEeKTAMM
KOHCTPYKLIMW UMM MOTEPUATIOB,
NMOKPbIBAEMbIMU FAPAHTUEN. [1pu AAHHBIX
ycrnosusx npumeHumbl Hopmbl EC (N2
99/44/EG) n cooTBeTCTBYIOWMNE MECTHbIE
MPABUNA U NPEANUCAHUS. 3OMEHEHHbIE
3aM4acT1 NepexomsT B COOCTBEHHOCTb
komnanun NKEA.

Yro UKEA penaer, 4to6bl yCTPAHUTD
HeucnpasHoOCTb?

CepsucHas cny>6a, ynornHoMouYeHHast
komnaxuen MKEA, nsyuut nsgenuve un peluur,

NOKPbIBAETCS NN Cy4an AAHHOW FTAPAHTUEN.

Ecnu Bynet peluero, uto usgenune nonagoet
nogj AeNCTBUE FAPAHTUM, TO CEPBUCHOS
cnyx6a MKEA vnu ee aBTOPM3OBAHHbIN
NapTHep npouseeaet Mbo PeMOHT
HEeWCNPABHOTO M3Aenus, NGO ero sameHy
TOKMM K€ WU OHOMOTUYHBIM.

Yr1o He NnoKkpbIBAET AAHHAS rAPAHTUA?

¢ EcrectBeHHbIN U3HOC;

*  VYMbIWSIEHHbIE MOBPEXAEHUS UK
NoBpeXAeHus BCrieAcTBue HebpexxHoro
obpatueHus, obycroBneHHblIe
HEBHMMATESNIbHOCTBIO, HeCOboaeHeM
MHCTPYKLMI MO 3KCNNyaTaLmu,
HeMNPaBUINBbHOMN YCTOHOBKOW UK
MOAKITIOYEHNEM K DIIEKTPUHECKON CeTU C
HAMpPs)XEHWEM, HE COOTBETCTBYIOLLMM
TEXHUYECKMM TpeboBaHMAM Npubopa;
MOBPEXAEHWS!, BbI3BAHHBIE XUMUYECKUMU
UMK 3NEKTPOXUMUYECKUMU PEAKLMSIMU;
noBpeXaeHus, 00yCnoBneHHble
P>XABYMHOM, KOPPO3MEN UNK
BO3[EWCTBMEM BOAbI, B TOM YUCIE, HO HE
OTPAHWUYMBASCH STUM, MOBPEXAEHMUS,
BbI3BAHHbIE MOBbILEHHOMN XECTKOCTHIO
BOJbl, MOAABAEMOM B CETU
BOAOCHOG>KEHUSI; NOBPEXAEHMS,
BbI3BAHHbIE OHOMQJSIbHBIMU YCITOBUSIMU
oKpy>XatoLen cpeabl;

* PacxoaHble matepuansl U 3an4acTu, B
TOM yucne 6atapen 1 NamMnoYKu;
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MoBpexaeHns HedOYHKLMOHANBHBIX 1
LNEKOPATUBHbIX JEeTanen, He BUSIIOLLMX
HQ HOPMATbHYO PAGOTY YCTPOWCTBA, B
TOM yucrie Mmobble LapanuHbl Unu
BO3MOXHOE pa3nnyve B LBeTe.
CnyyaiiHble NOBPEeXAEHWS, BbI3BAHHbIE
MPUCYTCTBMEM MHOPOAHBIX NMPEeAMETOB
1/Vnu BeLecTB, a TAKXKEe YNCTKOM Unn
YCTPOHEHUEM 30COPOB B OUNLTRAX,
CUCTEMOX CIIMBA MU LO3ATOPOX MOIOLLUX
CpencTs.

[MoBpeXxxaeHus cnenylowmx peTanemn:
CTEKNOKEPAMMKU, AKCECCYAPOB, KOP3UH
Ansi NOCyAbl U CTONOBbIX NPUOOPOB,
NOACIOWMX U CIIUBHBIX TPYO,
YMNOTHUTENEN, NAMI U NNAdOOHOB Anst
NOMI, SKPAHOB, PyYeK, KOpMyca 1 Yactemn
Kopnyca (3T1 AeTanu nonaaatoT Nog,
OENCTBME TAPAHTUM, TONBKO eCnu
CEPBUCHbIN LEHTP NPEACTaBUT
30KIIOYEHME, YTO NPUYNHOM
NOBPEXAEHUI bl MPOU3BOACTBEHHbIN
6pak).

Cnyuaes, ecnu gedpbekTbl He Obinu
OBHApPY>KeHbI CMELMATUCTOM BO BPEMS
BU3WTO.

Ha peMoHT, BbINOMHEHHBIN
HEYNOMHOMOUYEHHbIMU OBCTY>XMBAIOLMMM
opraxusaumamm nnubo
HEeOBTOPU30BAHHLIMU CEPBUC-
NapTHepPOMM, A TAK Xe C
MCMOMNb30BAHUEM HEOPUTMHATBHBIX
3aMNACHbIX YACTEN.

Ha pemoHT Bcneactere HenpaBunbHOM
YCTAHOBKMU.

Ha nospexxaeHus, BO3HUKLLME NPU
HEObLITOBOM MCMONb3OBAHUM TOBAPA,
Hanpumep UCnosb3ytoLWwmnecs B
NPOCPECCUOHANBHBIX LIEMSIX UMW UHBIX
LienisiX, CBSA3AHHBIX C
NPEANPUHUMATENBCKON AESTENBHOCTLIO.
MoBpexxaeHUs, BO3HUKLLME NPU
nepeso3ke ToBapa. Ecnu nokynarens
COMOCTOSITENBHO OCYLLECTBISET
TPOHCNOPTUPOBKY TOBAPA AOMOM UMK MO
npyromy agpecy, MKEA He HeceTt
OTBETCTBEHHOCTU 30 MOBPEXAEHMUS,
BO3HMKLUME NPU NepeBoske. Tem He
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MeHee, ecnu ycnyra BocTaBku Gbina
3akasaHa nokynatenem B MIKEA, Bce
NOBPEXAEHMS, BO3HUKLLINE MPU
nepeBo3Kke TOBAPA, NMOKPbLIBAETCS
LOHHOM rapOHTUEN.

*  YcnoBus BbINOMHEHWUS YCTOHOBKM
6biToBon TexHunku MKEA, 3a
UCKNIOYEHWEM CITy4aEB, KOTAA
HeobXOAMMOCTb YCTAHOBKW BbI3BAHA
PEMOHTOM UMM 30MEHOW HEUCMPABHbIX
yacrei. [Mpu nokynke GbITOBON TEXHUKM B
MKEA ycnyra nepBoHa4ansHOM
YCTQHOBKM HE BKIIIOYEHO B CTOMMOCTb
ToBapd. Ecnu ynonHomoueHHsie MKEA
06Cny>KMBAKOLWME OPTAHU3ALMM UK
QBTOPU3NPOBAHHbIE CEPBUC-MAPTHEPbI
OCYLLECTBSIOT PEMOHT UMW 30MEHY
6bITOBOrO NPMBOPA B COOTBETCTBUM C
YCIOBUSIMM IAHHOMW FTAPAHTUK,
YMONHOMOYEHHbIE 0bCNy>XUBAOLWME
OPraHW3ALMK UM OBTOPU3UPOBAHHBIE
cepBuUC-NApPTHEPbI 0BS3YIOTCS NMPU
HeobXOAMMOCTH BbIMOMHUTL MOBTOPHYIO
YCTQHOBKY OTPEMOHTUPOBAHHOTO
6biToBOrO NPUbBOPA MK BbITOBOTO
nprbopa, 3aMEHSIIOWErO HEUCMPABHbIN.

HaHHbIe OrpaHMYeHUs He

PACNPOCTPAHSIOTCS, €CNM YCTAHOBKA Bbina

Npou3sBefeHA KBONMAOULIMPOBAHHbBIM

CMeLnanmucToMm, € UCNONb3OBAHMEM

OPUIMMHAMbBHbIX 3AMACHbIX YACTEN ANs

AfanTaUMKU GbITOBOM TEXHUKM K

TPeOOBAHMSIM TEXHUYECKON BE30MaCHOCTU

apyron ctpaHbl EC.

anMeHMMOCTb 3aKoHoadAaTenbCTBa
KOHerTHOﬁ CTPAHbI

lapantus, npepocrasnsemas MKEA,
MOMHOCTBLIO MOKPbLIBAET UK AAXKE
npesbIWOeT Bce TPEOOBAHUS MECTHOTO
30KOHOAATENLCTBA, KOTOPbIE MOTYT
OT/IMYATLCS B PA3HBIX CTPAHAX.

3oHa pgencreus

Ecnu nspenwe 6bino kynneHo B ogHoOM
ctpaHe EC u nepeseseHo B apyryto CTpaHy
EC, rapaHtuiiHoe obcnyxusaHue Gyaet
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NPOU3BOAUTBCA HA YCNOBUSAX, ,D,e[;iCTByIOLIJMX
BO BTOpOM cTpaHe. O6s3arenscTea no
rAPAHTUAHOMY OBCITY>KMBAHMIO OCTAIOTCS B
cure TonbKO, ecnu:

* cam npubop U ero ycTaHOBKA
COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKUM
TPeOOBAHMSIM CTPAHBI, B KOTOPOW MOAAHA
305BKA HA FAPAHTUIIHOE 0BCY>XUBAHME;

* cam npubop u ero yCTaHOBKA
COOTBETCTBYIOT MHCTPYKLIMsIM MO cObopke U
MOSIOXXEHUSIM PYKOBOACTBA MOMb30BATENS

CepBUCHbIN LIeHTP, ABTOPU30BAHHbIN

MKEA

Bbl MmoxeTe 06palLaThCs K MOCTABLUMKAM
rapaHTuiiHbix ycnyr MKEA no cnepytowmm
BOMPOCAM:

1. TOPOHTUIHBIN PEMOHT;

2. PeKoMeHAALMM U TEXHUYECKAs
KOHCYNbTALMS MO YCTOHOBKE TEXHUKM,
kynneHHor B marasuHe UMKEA, B
KyXoHHyto mebenb NKEA,;

CepBUCHbIN LIEHTP HE CMOXET AABATHL

PEKOMEHAALMM MO CeayoLMM

BOMPOCAM:

* BOMPOCHI MO YCTAHOBKE KYyXOHHOW
mebenu MKEA

* MOACOEeAEHEHUE K 3IeKTPUYECKON
cetu, ecnu BbITOBAS TEXHUKA He
UMeeT BUNKN 1 kabens;
NOAKMOYEHME K BOJOMPOBOAHBIM U
ra30BbIM KOMMYHUKALMSIM. DTU BUAbI
PABOT AOMKHbI BbINOMAHATLCS
QABTOPM3OBAHHbIM CMELMATNUCTOM

3. 3a pasbsicHeHeMm doyHKLMIA 1 NPABUA
3KCMNYATALMU TEXHUKU, KYNIEHHON B
marasuHe MKEA

[ns nony4eHus ONTUMANILHOTO Pe3ynbTaTa

MPOCKMM BAC TILATENBHO M3YYUTb

CONPOBOAUTENbHbIE LOKYMEHTbI U

MHCTPYKLMIO MO 3KCNyaTauum nepes,

obpaLLeHnem B CEPBUCHBIN LIEHTP.

Kak cBsizatbes ¢ HAMH, ecriu BaOM HY>KHa
HALWa nomMmollb
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Moxxanymncra, 03HOKOMbTECH CO CMIUCKOM
CEePBUCHbIX LIEHTPOB, ABTOPU3MPOBAHHbIX
MKEA, koTopbIii NpeacTaBneH Ha nocnenHen
CTPOHULE STON UHCTPYKLMK

@ [ns yckopeHus obcnymBaHms
MPOCUM BAC HA3bIBATb APTUKYS
usgenus (12-3Ha4HbIN CePBUCHBIN
Ko 1 8-3HAYHbIN KOA U3nenus),
YKO3OHHbIN B AOHHOM ByKneTe
npu o6paLLEeHNN B CEPBUCHbIE
LeHTpBbI.

@ OBS3ATEJIbHO COXPAHSIATE
YEK!
Yek siBNsieTCsl NoaTBEPXKASHMEM
MOKYMKW, ero HeobXoanMo
npeabsBnsTL NPu obpaLLeHnm 3a
FAOPAHTUIHBIM OBCITY>XXUBAHUEM.

HY)KHO AOMOSIHUTENbHAS MOMOLLb?

Mo BCcem [OMOMHUTENBHBIM BOMPOCAM, HE
KOCOIOWMMCS TAPAHTUIAHOTO OBCY>KUBAHWS,
obpauantecs B oTaEN 06CTYXXMBAHMS
nokynarenen 6rMKANLWEro MarasuHa
MKEA. Moxanyncra, TwaTtensHo nsy4ure
COMNPOBOAMTENbHbIE LOKYMEHTbI NEePes
obpaueHuem.
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchddzajiceho upozornenia.

/\ Bezpeénostné informdcie

Pred instaldciou a pouzivanim spotrebica si pozorne precitajte
prilozeny ndvod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
skody a zranenia spdsobené nesprdavnou instaldciou a
pouzivanim. Ndvod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti
spotrebica, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.

Bezpecnost’ deti a zranitel'nych oséb

Tento spotrebic smU pouzivat deti starsie ako 8 rokov a
osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
sposobilostou alebo nedostatkom skdsenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam.

Nedovol'te, aby sa deti hrali so spotrebicom.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a ndlezite ich
zlikvidujte.

Nedovol'te defom ani domdcim zvieratdm priblizit sa k
spotrebicu, ked’ pracuje alebo ked’ sa chladi. Pristupné Casti
sU horuce.

Ak ma spotrebic detsku poistku, mala by byt zapnutd.

Deti nesmu spotrebic bez dozoru Cistit ani vykondvat ziadnu
Udrzbu na spotrebici.
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Deti do 3 rokov vratane sa nesmu nikdy priblizovat k
spotrebicu, ked’ je v prevadzke.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Nainstalovat tento spotrebic a vymenit kdbel smie iba
kvalifikovand osoba.

VAROVANIE: Spotrebic a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
¢ladnkov. Deti do 8 rokov nesmu mat pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

Pri vyberani alebo vkladani prislusenstva alebo nddob na
pecenie vzdy pouzivajte kuchynské rukavice.

Pred Udrzbou odpojte spotrebic od elektrickej siete.

Dbaijte na to, aby bol spotrebic¢ pred vymenou Ziarovky
vypnuty, aby bolo vylicené nebezpecenstvo zdsahu
elektrickym pridom.

Na cistenie spotrebica nepouzivajte parné Cistice.

Na cistenie skla dvierok nepouzivajte abrazivne prostriedky
ani ostré kovové skrabky, pretoze by mohli poskrabat
povrch, co méze spdsobit rozbitie skla.

Ak je poskodeny elektricky napdjaci kdbel, musite ho dat
vymenit u vyrobcu, v autorizovanom servisnom stredisku
alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Bezpecnostné pokyny

Instalacia e Vzdy ddvajte pozor, ak prestvate
spotrebic, pretoze je fazky. Vzdy
/\ VAROVANIE! Tento spotrebi¢ pouzivajte ochranné rukavice a uzavretd
smie nainstalovat iba obuv.
kvalifikovand osoba. e Spotrebic nefahajte za rukovat.

* Dodrziavajte pozadovani minimdinu
vzdialenost od inych spotrebicov a
ndbytku.

Uistite sa, Ze zariadenia a ndbytok, pod
ktorymi a vedl'a ktorych je spotrebic
nainstalovany, su bezpecné.

Odstrante vietok obalovy materidl.
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte. .
Dodrziavajte pokyny pre instaldciu

dodané so spotrebi¢om.
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Po bokoch spotrebica musia byt
umiestnené spotrebice alebo zariadenia
nanajvys rovnakej vysky.

Zapojenie do elektrickej siete

VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym prddom.

Vsetky prdce spojené so zapojenim do
elekirickej siete smie vykonat vylucne
kvalifikovany elektrikdr.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze elekirické ddaje uvedené
na typovom stitku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte sprdavne instalovand
uzemnenu zdsuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kdble.

Uistite sa, ze zdstrcka a privodny
elektricky kdbel nie sG poskodené. Ak
privodny elektricky kdbel spotrebica
treba vymenit, t0to operdciu smie urobit
iba pracovnik autorizovaného servisného
strediska.

Nedovol'te, aby sa napdjacie elekirické
kdble dotkli alebo dostali do blizkosti
dvierok spotrebica najma vtedy, ked’ su
dvierka horice.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych casti pod napdtim a
izolovanych casti freba namontovaf tak,
aby sa nedalo odstranit bez ndstrojov.
Zdastrcku zapojte do zdsuvky az na konci
instaldcie. Uistite sa, ze napdjaci
elektricky kdbel je po instaldcii pristupny.
Ak je siefovd zdsuvka uvolnend,
nezapdjajte do nej sietovl zdstrcku.

Pri odpdjani spotrebica od elektrickej
siete nefahajte za privodny kdbel. Vzdy
fahajte za zdstrcku.

Pouzite iba sprdavne odpdjacie
zariadenia: ochranné istice alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat z
drziaka), uzemnenia a stykace.
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Elektrickd siet v domdcnosti musi mat
odpdjacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vsetkych péloch. Vzdialenost
kontaktov odpdjacieho zariadenia musi
byt minimdlne 3 mm.

Tento spotrebic splia smernice EHS.

Pouzitie

/\ VAROVANIE! Hrozi

nebezpedenstvo zranenia,
popdlenin, zdsahu elektrickym
pridom alebo vybuchu.

Tento spotrebic je urceny iba na pouzitie
v domdcnosti.
Nemerite technické charakteristiky tohto
spotrebica.
Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.
Pocas Cinnosti nenechdvaijte spotrebié
bez dozoru.
Po kazdom pouziti spotrebic vypnite.
Ked' je spotrebic v Cinnosti, pri otvarani
dvierok postupujte opatrne. Moze dojsf
k Uniku horiceho vzduchu.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked’ mdte mokré
ruky, ani ked' je v kontakte s vodou.
Na otvorené dvierka netlacte.
Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.
Dvierka spotrebica otvdarajte opatrne.
Pouzitim prisad s obsahom alkoholu
moze vzniknUt zmes alkoholu so
vzduchom.
Pri otvarani dvierok sa do kontaktu so
spotfrebi¢om nesmu dostaf’ iskry ani
otvoreny plamen.
Horl'avé produkty alebo predmety, ktoré
obsahuju horl'avé latky, nevkladajte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.
VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo poskodenia
spoftrebica.

Aby ste predisli poskodeniu alebo
zmene farby smaltu:
— na dno spotrebi¢a neddvajte alobal,
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— do horiceho spotrebica nelejte vodu,
— po ukonéeni pripravy pokrmu v rire
nenechdvaijte vihky riad ani
potraviny,
— pri vyberani alebo vkladani
prislusenstva postupujte opatrne.
Zmena farby smaltu alebo usl'achtilej
ocele nemd ziadny vplyv na vykon
spotrebica.
Na pripravu vihkych kol&éov pouzivajte
hlboky pekdac. Ovocné stavy spdsobuju
skvrny, ktoré mézu byt trvalé.
Tento spotrebic je urceny iba na varenie.
Nesmie byt pouzity na iné Gcely,
napriklad na vykurovanie miestnosti.
Ruru pouzivajte vzdy so zatvorenymi
dvierkami.
Pri inStaldcii spotrebica za ndbytkovy
panel (napr. dvere) zabezpecte, aby
dvere neboli pocas prevadzky
spotrebica nikdy zatvorené. Za
zatvorenym ndbytkovym panelom sa
moze vytvorif teplo a vihkost a mézu
sposobit ndsledné poskodenie
spotrebica, kuchynskej jednotky alebo
podlahy. Ndbytkovy panel nezatvdraijte,
kym spotrebi¢ po pouziti Gplne
nevychladne.

Osetrovanie a éistenie

VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo zranenia,
poziaru alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykondvanim Udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zdstréku zo
siefovej zasuvky.

Skontrolujte, ¢i je spotrebic studeny.
Existuje riziko, Ze sklenené panely mézu
prasknuf.

Ak sU sklenené panely dvierok
poskodené, bezodkladne ich nechajte
vymenif. Obrdtte sa na autorizované
servisné stredisko.

Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materidlu.
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Ak pouzivate sprej na Cistenie rur,
dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale.

Vnotorné osvetlenie

Ziarovka alebo halogénova ziarovka
pouzivand v fomto spotrebidi je uréend
len pre domdce spotrebice.
Nepouzivajte ju na osvetlenie
domdcnosti.

/\ VAROVANIE! Hrozi

nebezpedenstvo Urazu
elektrickym prodom.

Pred vymenou ziarovky odpojte
spotrebic od zdroja napdjania.
Pouzivajte Ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami.

Likvidacia

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo

poranenia alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Privodny elekiricky kdbel odrezte blizko
pri spotrebidi a zlikvidujte ho.
Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domdcich zvierat v
spotrebici.

Obalovy materidl:

Obalovy materidl je Setrny k Zivotnému
prostrediu a recyklovatel'ny. Plastové
casti sU oznacené medzindrodnymi
skratkami ako PE, PS, atd’. Obalovy
materidl vyhadzujte do kontajnerov
urcenych na tento Gcel v zariadeniach na
spracovanie odpadu vo vasom okoli.

Servis

Ak treba dat’ spotrebic opravit, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba origindlne ndhradné
suciastky.
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Instalacia

/A VAROVANIE! Pozrite si kapitoly

ohl'adne bezpecnosti.

Montéz

Pri instaldcii postupujte podl'a
pokynov na instaldciu.

Elekiricka instalécia

/\ VAROVANIE! Elektricko

instaldciuv smie vykonat iba
kvalifikovand osoba.

Popis vyrobku

Celkovy prehl'ad

Prislusenstvo

Dréteny rost x 1
Na kuchynsky riad, formy na koléce,
pecené pokrmy.
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@ Ak nedodrzite bezpecnostné
pokyny uvedené v prislusnych
kapitoldch, vyrobca nenesie
Ziadnu zodpovednost.

Tento spotrebic sa doddva iba s napdjacim
kdblom.

Ovlédaci panel

Indikétor teploty

Ovlédaé teploty

Ovladaé funkcii rory

Vetracie otvory chladiaceho ventildtora
B Osvetlenie

Typovy $titok

B Urovne v rore

¢ Plech na peéenie x 1
Na kol&ce a susienky.
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Pred prvym pouzitim

/A VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.

Prvé éistenie

Zo spotrebica vyberte vietko prislusenstvo.

Pozrite si kapitolu ,,Osetrovanie a
cistenie®.

Pred prvym pouzitim spotrebic a
prislusenstvo vycistite.

Prislusenstvo dajte spdt na pdvodné miesto.

Prvé zohriatie rory

Pred prvym pouzitim treba prazdny
spotrebic zohriaf, aby sa vypdlil zvysny tuk.

1. Nastavte funkciu 8 a maximéinu
teplotu.

2. Spotrebi¢ nechajte spusteny jednu
hodinu.

Prislusenstvo sa méze zohriat viac nez

zvycajne. Spotrebi¢ mbéze produkovaf

zdpach a dym. Je to normdlne. Zabezpecte

dostato¢né vetranie v miestnosti.

Pouzivanie mechanickej detskej poistky

Spotrebi¢ md nainstalovanyt a aktivovand
mechanicky detskd poistku. Nachddza sa
pod ovlddacim panelom na pravej strane.

Kazdodenné pouzivanie

A VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.
Zapnutie a vypnutie spotrebica

1. Oftocny ovlddac funkcii riry otocte na
prislusnu funkciu.
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Ak chcete otvorit dvierka, ked' je
nainstalovand detskd poistka, potiahnite
zdpadku detskej poistky nahor, ako je
zobrazené na obrdazku.

Dvierka riry zatvorte bez potiahnutia
zapadky detskej poistky.

Ak chcete odstranit detskd poistku, otvorte
dvierka riry a detski poistku odstrante
pomocou $esthranného kl'Géa. Sesthranny
kl'6¢ ndjdete vo vrecku s prisluSenstvom na
instaldciv rory.

Po odobrati detskej poistky zaskrutkujte
skrutku spat do otvoru.

2. Oftocenim ovlddaca teploty nastavte
teplotu.

Kym sa teplota v spotrebici zvysuje,

ukazovatel teploty svieti.

3. Ak chcete spotrebic vypnut, otocte
ovlddac funkcii riry a ovlddac teploty
do vypnutej polohy.
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Funkcie rory

Funkcia rory Pouzitie

0 Poloha Vypnuté | Spotrebic je vypnuty.

Osvetlenie riry | Na zapnutie osvetlenia bez funkcie pedenia.

Dolny ohrev Na pecenie koldcov s chrumkavym alebo prepecenym
korpusom. Zapnuty je iba dolny ohrevny cldnok.

Tradicné pecenie | Na pecenie micnych pokrmov a mdsa na jednej Grovni.

(horny a dolny Horny aj dolny ohrevny ¢ldnok pracuji stéasne.
ohrev)
Horny ohrev Na dopecenie jeddl. Pracuje len horny ohrevny cldnok.

Pouzivanie prislusenstva

/A VAROVANIE! Pozrite si kapitoly Plech na pecenie:

ohladne bezpecnosti. Plech na pecenie zasunte medzi vodiace
listy zvolenej Grovne riry.
Vkladanie prislusenstva

=
Dréteny rost: ’ N

Rost zasunte medzi vodiace tyce zastvacich -
list a vistite sa, Ze nozicky smeruju nadol.

N

-

=

Doplnkové funkcie

Chladiaci ventilator povrch spotrebica chladny. Ak spotrebic

Ak je spotrebi¢ v prevadzke, automaticky vypnete, chladiaci ventildtor sa vypne.

sa aktivuje chladiaci ventildtor, aby udrzal
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Bezpecnostny termostat

Nesprdvna prevdadzka spotrebic¢a alebo
chybné sucasti mézu spdsobit nebezpecéné
prehriatie. Aby sa tomu predislo, rira je

Tipy a rady

Vseobecné informacie

eV zdujme rychleho predhriatia riry
vyberte pred kazdym predhrievanim z
dutiny riry drétené rosty a plechy.

* Spotrebic ma styri brovne na zasunutie
prislusenstva. Urovne sa &isluji smerom
od dna spotrebica.

* V spotrebici alebo na sklenenych
paneloch dvierok sa méze kondenzovat
vlhkost. Je to normdlne. Pri otvarani
dvierok pocas pecenia vzdy ustipte od
spotrebica. Ak si vnutri riry vSimnete
vlhkost, nechajte dvierka otvorené na
niekol'’ko mindt.

* Vlhkost odstrante po kazdom pouZziti
spotrebica.

* Neumiestnujte predmety priamo na dno
rory ani neprikryvajte ¢asti rary alebo jej
prislusenstvo alobalom ked' pripravujete
jedlo. Mohlo by to zmenit vysledky
pecenia a poskodit’ smalt.

Pecenie kolaéov

¢ Neotvdrajte dvierka riry pred uplynutim
3/4 nastaveného casu pecenia.

Tabul'ka peéenia
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vybavend bezpecnostnym termostatom,
ktory prerusi doddvku energie. Po poklese
teploty sa rdra opat automaticky zapne.

Pecdenie mdasa a ryb

* Na pripravu nadmerne mastnych
pokrmov pouzite hlboky pekdé, aby ste
predisli vytvoreniu skvin, ktoré mézu byf
frvalé.

e Pred krdjanim mdsa ho nechajte odstat
priblizne 15 mindt, aby z neho nevytiekla
sfava.

* Aby pocas pecenia v rire nevznikalo
prili§ mnoho dymu, pridajte do hlbokého
pekdda trochu vody. Kondenzdcii dymu
zabranite, ak vodu pridéte vzdy, ked' sa
odpari.

Cas peéenia

Cas petenia zavisi od typu pokrmu, jeho
konzistencie a objemu.

Spociatku sledujte priebeh pecenia. Pri
pouzivani spotrebica sami zistite
najvhodnejsie nastavenia (varny stupen, cas
pecenia, atd’.) pre kuchynsky riad, recepty
a mnozstvd, ktoré pouzivate.

Mnozstvo Pokrm Funkcia [Uroven v ri-| Teplota (°C) Cas (min)
(kg) re
1 Bravéové/jahnacie 8 2 180 110-130
1 Telacie/hovadzie 8 2 190 70-100
1.2 Kuréa/krdlik 8 2 190 70 -80
1.5 Kacka 8 1 160 120- 150
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Mnozstvo Pokrm Funkcia [Uroven v ri-| Teplota (°C) Cas (min)
(kg) re
Hus 8 160 150 - 200
Morka 8 180 210 - 240
Ryba 8 190 30-40
Plnené papriky a pa- 8 190 50-70
radajky/pecené ze-
miaky
Hotovy kol&é 8 160 45-55
Kol&ée 8 160 80 - 100
Susienky 8 140 25-35
Lasagne 8 180 45 - 60
Biely chlieb 8 190 50 - 60
Pizza 8 190 25-35

Osetrovanie a distenie

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.

Poznamky k éisteniu

Prednu stranu spotrebica odistite mékkou
handrickou namocenou v teplej vode s
pridavkom Cistiaceho prostriedku.

Na distenie kovovych povrchov pouzite
prislusny cistiaci prostriedok.

Vnutro spotrebica vycistite po kazdom
pouziti. Hromadenie tuku alebo zvyskov
jeddl méze mat' na ndsledok vznik
poziaru.

Odolné nedistoty odstrdnte Specidlnym
Cistiacim prostriedkom pre riry na
pecenie.

Po kazdom pouziti vycistite vietko
prislusenstvo a nechajte ho uschndt.

Pouzite mdkky handricku namocenut v
teplej vode s pridavkom cistiaceho
prostriedku.

Ak mdte prislusenstvo s nelepivym
povrchom, necistite ho agresivnymi
prostriedkami, ostrymi predmetmi ani v
umyvacke riadu. Méze to sposobit
poskodenie nepril navého povrchu.
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Antikorové alebo hlinikové spotrebice

@ Dvierka rury distite iba vihkou
handrickou alebo $pongiou.
Vysuste ich mdkkou handri¢kou.
Nikdy nepouzivajte ocelové
drétenky, kyseliny ani abrazivne
materidly, ktoré by mohli
poskodit' povrch rary. S rovnakou
obozretnostou Eistite aj ovlddaci
panel rary.

Cistenie tesnenia dvierok

* Tesnenie dvierok pravidelne kontrolujte.
Tesnenie dvierok je uloZzené okolo rdmu
vnutorného priestoru rary. Ak je tesnenie
dvierok poskodené, spotrebic
nepouzivajte. Obratte sa na servisné
stredisko.

* Na distenie tesnenia dvierok pouzite
jemnu handricku s teplou vodou a
Cistiacim prostriedkom.

Cistenie dvierok riry

Dvierka rdry majo dva sklenené panely.
Dvierka riry a vnitorny skleneny panel
mozete vybraf a vydistit ich.

@ Ak by ste sa pokdsali vnitorny
skleneny panel vybraf, kym s0
dvierka namontované, mohli by
sa dvierka zatvorit.

/\ UPOZORNENIE! Spotrebi¢
nepouzivajte bez vnitorného
skleneného panela.
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Uplne otvorte Nadvihnite p&cky
dvierka a uchopte  na oboch zdvesoch
oba zdvesy dvierok. a preklopte ich.

Dvierka rdry privrite  Dvierka polozte na
do polovice, aby makkd tkaninu na
zostali v prvej stabilny povrch.
otvorenej polohe.

Potom ich potiahnite

vpred a vyberte z

16zka.

5 6
%

J

Uvol'nite blokovaci  Otocte obidve
systém a vyberte Uchytky 0 90° a
vnUtorny skleneny  vyberte ich z ich
panel. |6zok.
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Skleneny panel
najprv opatrne
nadvihnite a potom
vyberte.
Skleneny panel umyte vodou s pridavkom
sapondtu. Skleneny panel opatrne osuste.

Po dokonceni ¢istenia nainstalujte skleneny

panel a dvierka riry. Zvol'te opacny
postup.

Povrch s potlacou musi smerovat do vnitra
dvierok. Po instaldcii skontrolujte, ¢i nie je
povrch skleného panela na mieste potlace

na dotyk drsny.

Uistite sa, Ze vnitorny skleneny panel je
namontovany sprdvne.
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Vymena osvetlenia

Na spodnt cast dutiny spotrebic¢a polozte
handricku. Zabrdnite tak poskodeniu
skleného krytu a vndétra rary.

/\ VAROVANIE! Hrozi
nebezpedenstvo usmrtenia
elektrickym prddom! Pred
vymenou ziarovky odpojte
poistku.

Ziarovka a skleneny kryt
ziarovky mézu byt hordce.

1. Spotrebic vypnite.

2. Odstrante poistky z poistkovej skrine
alebo preruste elektricky obvod
(spotrebic nesmie byt pod napdtim).

3. Skleneny kryt otocte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

4. Skleneny kryt vycistite.

5. Ziarovku riry vymente za 25 W, 230 V
(50 Hz), 300 °C teplovzdornt Ziarovku
pre riry (typ konektora: E14).

6. Nasad'te skleneny kryt.
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Riesenie problémov

/A VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.

35

Co robit’, ked'...
Problém Mozné priciny Riesenie

Rura sa nezohrieva. Rura je vypnutd. RUru zapnite.

Rura sa nezohrieva. Poistka je vypdlend. Skontrolujte, ¢i je pric¢inou
poruchy préve poistka. Ak
sa poistka vypdli opakova-
ne, obrdfte sa na kvalifiko-
vaného elektrikdra.

Nesvieti ziarovka. Ziarovka je vypdlend. Vymente Ziarovku.

Vnutri riry a na jedldch sa | Jedlo ste nechali v rire prilis | Po ukonéeni pecenia nene-

zrdza para a vytvdra sa dlho. chavajte jedld v rore dlhsie

skondenzovand voda. ako 15 — 20 minut.

Servisné Udaje stitok sa nachddza na prednom rdme

Ak rieSenie problému nedokdzete ngjst
sami, obrdtte sa na autorizované servisné
stredisko.

Udaje potrebné pre autorizované servisné
stredisko ndjdete na typovom stitku. Typovy

vnutorného priestoru spotrebica.
Neodstranujte typovy stitok z vnitorného
priestoru spotrebica.

Odporicame, aby ste si sem zapisali tieto Udaje:

Model (MOD.) e

Cislovyrobku (PNC) |

Sériové Cislo (S.N.) e
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Technické udaje

Technické udaje
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Sirka 408 mm

Rozmery (vnitorné) Vyska 328 mm
Hlbka 416 mm

Plocha plechu na pecenie 1140 cm?

Horny ohrevny ¢lanok 800 W

Dolny ohrevny ¢ldnok 1000 W

Celd rira (horny aj dolny ohrevny ¢ldnok) 1800 W

Osvetlenie rary 15W

Chladiaci ventilator 25W

Celkovy prikon 1850 W

Napdtie 230V

Frekvencia 50 Hz

Pocet funkcii 3

s s e 1',

Energeticka Ucinnos

Informdcie o produkte podl'a EU 66/2014

Model

LAGAN OV3201.521.96

Index energetickej Gcinnosti

106.4

Spotreba energie pri sStandardnom naplneni, tradic¢-

ny rezim

0.83 kWh/cyklus

Pocet dutin

1

Zdroj tepla Elektrina

Hlasitost 551

Typ riry Zabudovatel'nd rira
Hmotnost 25.0 kg
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EN 60350-1 - Elekirické varné spotrebice
pre domécnost. Cast 1: Spordky, rory,
parné rary a grily. Metédy merania
vykonovych parametrov.

Uspora energie

@ Spotrebi¢ mé funkcie, ktoré vém
pomdzu usporit energiu pri
kazdodennom peceni.

Vseobecné rady

Uistite sa, Ze pocas prevadzky spotrebica
su dvierka rury sprdvne zatvorené a pocas
pecenia ich zbytocne neotvdrajte.

Na vylepsenie Uspory energie pouzite
kovové riady.
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Ak je to mozné, riru pred vlozenim jedla
dovnutra nepredhrievajte.

Ak proces pecenia pokrmu trvd viac ako 30
minGt, 3-10 mindt pred ukoncenim pecenia
(v zdvislosti od ¢asu pecenia) znizte teplotu
v rire na minimum. Pokrm sa bude nad'alej
piect vd'aka zvyskovému teplu v rire.

Zvyskové teplo pouzite na ohrev ostatnych
pokrmov.

Udrziavanie teploty jedla
Ak chcete jedlo uchovat teplé pomocou

vy

nastavenie teploty.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materidly oznacené symbolom odovzdajte

na recykléciu. €. Obal hod'te do
prislusnych kontajnerov na recykldciu.
Chrdnte Zivotné prostredie a zdravie l'udi a
recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Platnost tejto zdruky je pat (5) rokov od
pévodného datumu ndkupu spotrebica v
predajni IKEA, okrem zdruky na spotrebice
LAGAN, na ktoré sa vztfahuje iba dvojroénd
(2) zéruka. Ako doklad o ndkupe sa
vyzaduje povodny pokladniény blok. V
pripade opravy pocas platnosti zdruky sa
platnost’ zaruky spotrebica, ani novych
dielov nepredizi.

Na ktoré spotrebice sa nevzt'ahuje
pétroéna (5) zéruka IKEA?

spotrebice oznacené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti & Vyrobok
odovzdajte v miestnom recykla¢nom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky Urad.

Na ponuku spotrebi¢ov s ndzvom LAGAN a
vsetky spotrebice kipené pred 1. augustom
2007

Kto vykondava servis?

Servisnd sluzba IKEA zaruduje servis
prostrednictvom vlastnych prevddzok alebo
siete servisnych partnerov.

Na ¢o sa vzt'ahuje zaruka?

Zdaruka sa vztahuje na poruchy spotrebic¢a
spbdsobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od dédtumu nékupu v predajni
IKEA. Této zdruka sa vzfahuje vyhradne na
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spotrebice pouzivané v domdcnosti.
Vynimky sU uvedené pod titulom "Na ¢o sa
nevztahuje tdto zdruka?" Polas doby
platnosti zaruky budid ndklady na
odstrdnenie porich, napr. opravy,
né&hradné diely, pracu a dopravu, hradené
za podmienky, Ze spotrebic bude pristupny
na vykonanie opravy bez toho, ze by boli
nevyhnutné Specidlne vydavky a ze
porucha je spésobend vyrobnymi alebo
materidlovymi chybami, na ktoré sa
vztahuje zdruka. Za tychto podmienok sa
aplikujo predpisy EU (& 99/44/EG) a
prislusné miestne predpisy. Vymenené diely
sa stanu vlastnictvom spol. IKEA.

¢o spol. IKEA urobi pre napravu
problému?

Servisné stredisko urcené spol. IKEA
vyrobok zhodnoti a rozhodne, na vliastnt
zodpovednost, ¢i sa na poruchu spotrebica
vzfahuje zdruka. V pripade, Ze sa na
poruchu vztahuje zdruka, servisné stredisko
IKEA alebo autorizovany servisny partner
prostrednictvom svojich vlastnych servisnych
prevadzok, na vlastni zodpovednost,
opravi pokazeny vyrobok alebo ho vymeni
za rovnaky alebo porovnatel'ny vyrobok.

Na ¢éo sa nevzt'ahuje tato zaruka?

* Normdlne opotrebovanie a poskodenie.

¢ Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, Skody spdsobené
nedodrzanim pracovnych postupov,
nesprdvna instaldcia alebo zapojenie do
elekirickej siete s nesprdvnym napdtim,
poskodenie spdsobené chemickou alebo
elektrochemickou reakciou, hrdza,
korézia alebo poskodenie vodou
vratane $kod spdsobenych nadmernym
mnozstvom vodného kamena v
doddvanej vode, ale nielen tym, skody
sposobené mimoriadnymi podmienkami
zivotného prostredia.

¢ Spotrebny materidl vratane batérii a
Ziaroviek.
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Casti bez funkcii a dekoraéné &asti, ktoré
bezne neovplyviuji normdine
pouzivanie spotrebica, vrdtane
Skrabancov a moznych farebnych zmien.
Ndhodné poskodenie spésobené
cudzimi predmetmi alebo |atkami,
poskodenie dCistiacich alebo uvol'nenych
filtrov, systém, odvodu vody alebo
zdsuvky na sapondty.

Poskodenie nasledujucich ¢asti:
keramické sklo, prislusenstvo, kose na
riad a pribor, privodné a odtokové
hadice, tesnenia, ziarovky a kryty
osvetlenia, obrazovky, oviddacie
gombiky, puzdrd a Casti krytov. S
vynimkou pripadov, kedy sa da dokdzaf,
ze uvedené poskodenia sU ndsledkom
vyrobnych chyb.

Pripady, pri ktorych nebola zistend
ziadna porucha pri prehliadke
technikom.

Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo
stredisku autorizovaného servisného
partnera alebo pripady, kedy neboli
pouzité origindlne ndhradné diely.
Opravy chyb spésobenych nesprdvnou
inStaldciou alebo za nedodrzania
technickych Specifikdcii.

Pouzitie spotrebica v prostredi odlisSnom
od domdcnosti, napr. profesiondine
pouzitie.

Poskodenia spdsobené pri preprave. Ak
zdkaznik prepravuje tovar domov alebo
na nejakyd ind adresu, IKEA nenesie
zodpovednost za Ziadnu skodu, ktord by
mohla vzniknidf pocas prepravy.
Naopak, ak IKEA doruci vyrobok
zdkaznikovi na jeho adresu, na
poskodenia vyrobku vzniknuté pocas
prepravy sa vztahuje tato zaruka.
Ndéklady za vykonanie zaciatocnej
inStaldcie spotrebica IKEA. V pripade, ze
poskytovatel servisnych sluzieb IKEA
alebo nim povereny servisny partner
opravi alebo vymeni spotrebic za
podmienok tejto zaruky, poskytovatel
servisnych sluzieb alebo nim povereny
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servisny partner znovu nainstalujte

opraveny spotrebi¢ alebo nainstaluje

nahradeny, podl'a potreby.
Toto obmedzenie sa nevztahuje sa
bezporuchovi pracu vykondvani
odbornikom pouzitim nasich origindlnych
dielov na prispdsobenie spotrebica
technickym poZiadavkdm bezpecnostnych
predpisov inej krajiny EU.

Ako sa aplikuji vnitrostatne predpisy

Zaruka IKEA vém poskytuje Specifické
prdva, ktoré sa mézu zhodovat alebo
presahovat ndroky vnitrostatnych prav,
meniacich sa v zdvislosti od krajiny.

Oblast’ platnosti

U spotrebicov kipenych v jednej krajine EU
a prenesenych do inej krajiny EU budy
servis poskytovat prevddzky servisu za
normdlnych zaruénych podmienok novej
krajiny. Povinnost vykonania servisu v rdmci
zaruky sa vztahuje iba na:

* spotrebice, ktoré vyhovuju technickym
poziadavkdm krajiny, v ktorej sa ziada o
zarucénu opravu.

* spotrebi¢ vyhovuje Udajom a je
nainstalovany podl'a pokynov v
inStalacnej priru¢ke za dodrzania
bezpecénostnych predpisov.

Urcené servisy pre spotrebice IKEA:

Prosim, nevdhajte a kontaktujte servis IKEA
na:

1. poziadani o zdsah v rdmci tejto zdruky;
2. poziadani o vysvetlenia pri instaldcii
spotrebica IKEA v kuchynskej linke IKEA.
Servis sa nevztahuje sa objasnenia
tykajice sa:
* instaldcie celej kuchynskej linky IKEA;
 elekirického zapojenia (ak sa
spotrebice doddvaju bez zdastréky a
kdbla), vodovodnej a plynovej
pripojky, pretoze ich musi vykonat
autorizovany servisny technik.
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3. otdzok o objasnenie obsahu ndvodu na
pouzivanie a Specifikdcii spotrebia
IKEA.

Aby sme Vdm vzdy poskytovali najlepsie

sluzby servisu, predtym, ako ndm zavoldte,

precitajte si, prosim, starostlivo pokyny na
montdz a/alebo névod na pouzivanie.

Ako nas kontaktovat', ked’ potrebujete
servis

Pozrite si poslednt stranu tohto ndvodu,
kde ndjdete kompletny zoznam kontaktov
IKEA a prislusné vnuitrostatne telefénne
cisla.

@ Na zaruéenie poskytnuia rychlej
sluzby vdm odporiéame pouzit
Specifické telefénne Eisla
uvedené v zozname na konci
tohto ndvodu. Vzdy pouzite Cisla
uvedené v ndvode Specifického
spotrebica, ktorého opravu
potrebujete. Predtym, ako nds
zavoldte, pripravte si Cislo
vyrobku IKEA (8-ciferny kéd),
ktorého opravu potrebujete.

() ODLOZTE SI POKLADNICNY
BLOK!
Je to V&s doklad o ndkupe a
budete ho potrebovaf pri
poziadani o zdruénu opravu.
Nezabudhnite, Ze na
pokladni¢nom bloku je ndzov a
Cislo vyrobku IKEA (8-ciferny
Ciselny kéd) kazdého spotrebica,
ktory ste kupili.

Potrebujete mimoriadnu pomoc?

Ak méte akékol'vek doplnkové otdzky, ktoré
sa nevztahuju na servis spotrebicov,
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obraftte sa na najblizsiu telefénnu sluzbu
predajne IKEA. Predtym, ako nds zavoldte,
si pozorne precitajte dokumentdciu
spotrebica.
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Galimi pakeitimai.

/\ Saugos informacija

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisq, atidZiai perskaitykite
pateiktq instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suzalojimus ir Zalg,
patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir naudojimo. Visada
laikykite Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte ja
pasinaudoti véliau.

Vaiky ir pazeidZiamy zmoniy sauga

Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems triksta patirties
ir Ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik tuomet, jei jie priziorimi
arba jiems buvo suteikti nurodymai, kaip saugiai naudoti
prietaisq, ir jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius
pavojus.

Neleiskite vaikams zaisti Sivo prietaisu.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

Neleiskite vaikams ir naminiams gyvionams buti Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys buna
jkaite.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.
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Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darby.

3 mety ir mazesniy vaiky niekada negalima prileisti prie
prietaiso, kai jis veikia.

Bendrieji saugos reikalavimai

Sj prietaisq jrengti ir pakeisti jo laidg privalo tik kvalifikuotas
asmuo.

JSPEJIMAS! Prietaisas ir jo prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. BUkite atsargus ir neprisilieskite prie
kaitinimo elementy. Mazesniy nei 8 mety vaiky negalima
prileisti prie prietaiso, jeigu jie nuolat néra prizirimi.
Patiekalus arba orkaités prikaistuvius i$ orkaités traukite ir j jg
dékite muvedami karsciui atsparias pirstines.

Pries techninés prieziuros darbus, atjunkite maitinimq.
Norédami iSvengti galimo elektros smugio, pasirupinkite, kad
pries keiciant lempute prietaisas buty iSjungtas.

Nenaudokite garinio valiklio prietaisui valyti.

Dureliy stiklo nevalykite Siurksc¢iu abrazyviniu valikliv ar
astriais metaliniais gremztukais, nes galite subraizyti pavirsiy
ir dél to stiklas gali suduzti.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotgjam techninés priezitros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti elektros
pavojus.

Saugos instrukcijos

Irengimas * Visada bukite atsargus, kai perkeliate
. . prietaisq, nes jis yra sunkus. Visada
/\ ISPEJIMAS! §; prietaisq jrengti muvékite apsaugines pirstines ir avékite
privalo tik kvalifikuotas asmuo. uzdarg avalyne.

* Netraukite Sio prietaiso uz rankenos.

e Botina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

 Prietaisas bdtinai turi biti jrengtas po
saugiomis konstrukcijomis ir Salia jy.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateikta
jrengimo instrukcija.
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Prietaiso Sonai privalo biti Salia tokio
paties aukscio prietaisy arba spinteliy.

Elektros prijungimas

A ISPEJIMAS! Gaisro ir elektros
smugio pavojus.

Visus elektros prijungimus turi jvesti
kvalifikuotas elektrikas.

Sis prietaisas turi biti jZemintas.
Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka josy elekiros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités j elekirikq.

Visada naudokite taisyklingai jrengtq
jzemintqg saugyjj elekiros lizdqg.
Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginamyjy laidy.

Bukite atsargis, kad nesugadintuméte
elektros kistuko ir elektros laido. Jei
reikéty pakeisti maitinimo laidg, tai turi
padaryti misy jgaliotasis techninio
aptarnavimo centras.

Saugokite, kad maitinimo laidai neliesty
ir nebGty arti prietaiso dureliy, ypac kai
durelés yra karstos.

Daliy su jtampa ir izolivoty daliy
apsauga nuo smigiy turi boti pritvirtinta
taip, kad nebity galima nuimti be
jrankiy.

Elektros kistukq j tinklo lizdq junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite jrengimg.
Jsitikinkite, kad jrengus prietaisq elektros
laido kistukg bUty lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kistuko.

Norédami i$jungti prietaisq, netraukite uz
elektros laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bUti iSimami i$ jy laikiklio), jZeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisq, kuris leidzia atjungti
prietaisq nuo maitinimo tinklo ties visais
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poliais. Tarp izoliavimo jtaiso kontakty
turi bUti maziausiai 3 mm plocio tarpelis.
Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

Naudojimas

A ISPEJIMAS! Suzalojimo,

nudegimy ir elektros smigio arba
sprogimo pavojus.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje.
Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
nebUty uzdengtos.

Nepalikite veikiancio prietaiso be
priezidros.

Po kiekvieno naudojimo prietaisg
iSjunkite.

Prietaisui veikiant, bUkite atsargds,
atidarydami prietaiso dureles. Gali
iSsiverzti karstas oras.

Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieciasi prie
vandens.

Nespauskite atviry dureliy.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyfi.

Atsargiai atidarykite prietaiso dureles.
Naudojant ingredientus su alkoholiu, gali
susidaryti alkoholio ir oro misinys.
Atidare dureles, saugokite prietaisg, kad
Salia jo nekilty kibirksciy ir nebdty atviros
liepsnos.

Salia prietaiso, j prietaisqg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

/\  ISPEJIMAS! Pavojus sugadinti

prietaisq.

Kad emalis nebity pazeistas arba
neisblukty:
— nedékite tiesiai ant prietaiso dugno
aliuminio folijos;
— nepilkite vandens tiesiai j karstq
prietaisg;
— nelaikykite prietaise drégny
patiekaly ir maisto produkty po to,
kai juos pagaminsite;
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— bukite atsargs, kai iSimate ir dedate
priedus.

¢ Emalio ar neridijanciojo plieno
iSblukimas neturi poveikio prietaiso
veikimui.

e Drégniems pyragams kepti naudokite
gilig kepimo skardq. Vaisiy sultys gali
palikti démiy, kuriy nuvalyti gali
nepavykti.

 Sis prietaisas yra skirtas tik maistui
gaminti. Jj draudZiama naudoti kitais
tikslais, pavyzdziui, patalpai Sildyti.

¢ Maistg visada gaminkite uzdare orkaités
dureles.

e Jeigu prietaisas jrengtas uz baldo
plokstés (pvz., dureliy), uztikrinkite, kad
durelés niekada nebity uzdarytos, kai
prietaisas veikia. Karstis ir drégmeé gali
kauptis uz uzdarytos baldo plokstés ir
pakenkti prietaisui, jo korpusui ar
grindims. Neuzdarykite baldo plokstés,
kol prietaisas po naudojimo visiskai
neatauso.

Valymas ir priezivra

A ISPEJIMAS! SuZalojimo, gaisro
arba prietaiso sugadinimo
pavojus.

e Pries atlikdami priezitros darbus,
iSjunkite prietaisq ir iStraukite maitinimo
laido kistukq i$ elektros tinklo lizdo.

e Patikrinkite, ar prietaisas atvéses. Gali
sutrikti stiklo plokstés.

¢ Nedelsdami pakeiskite dureliy stiklo
plokstes, jeigu jos pazeistos. Kreipkités |
jgaliotqjj techninés priezitros centrg.

e Reguliariai valykite prietaisq, kad
apsaugotuméte pavirSiaus medziagqg
nuo nusidévéjimo.

e Jeigu naudojate orkaités purskiklj,
laikykités ant pakuotés pateikty
saugumo nurodymy.
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Vidiné apsvietimo lemputé

« Siame prietaise naudojama apsvietimo
arba halogeniné lemputé yra skirta tik
buitiniams prietaisams. Nenaudokite jos
bUstui apsviesti.

A ISPEJIMAS! Elektros smigio

pavojus.

* Pries keisdami lempute, atjunkite
prietaisg nuo maitinimo tinklo.

* Naudokite tik ty paciy techniniy
duomeny lemputes.

ISmetimas

/\ ISPEJIMAS! Pavojus susizeisti
arba uzdusti.

¢ |Straukite maitinimo laido kistukq i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg arti prietaiso
ir pasalinkite jj.

* Nuimkite dureles, kad vaikai ir naminiai
gyvinai negaléty uzsidaryti prietaise.

¢ Pakavimo medziagos:
Pakavimo medziagos yra ekologiskos ir
jas galima perdirbti. Plastikinés dalys yra
pazymétos tarptautinémis santrumpomis,
pavyzdziui, PE, PS ir pan. ISmeskite
pakavimo medziagas j atlieky tvarkymo
punktuose specialiai Siam tikslui skirtus
atlieky surinkimo konteinerius.

Techniné prieziora

e Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotqjj aptarnavimo centrq.

* Naudokite tik originalias atsargines
dalis.
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Irengimas
A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Irengimas

Kaip jrengti, zr. surinkimo
instrukcijqg.

Elektros jrengimas

A\ ISPEJIMAS! Elekirg prijungti
privalo tik kvalifikuotas elektrikas.

Gaminio aprasymas

Bendra apzvalga

LLIN,

Priedai

* Grotelés x 1
Prikaistuviams, pyragy formoms, kepimo
skardoms.

Pries naudojantis pirmgkart

/A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.
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Gamintojas néra atsakingas,
jeigu JUs nesiimate saugos
skyriuose nurodyty saugos
priemoniy.

Prietaisas pristatomas su maitinimo laidu.

Valdymo skydelis

Temperatiros indikatorius
Temperatiros nustatymo rankenélé
Orkaités funkcijy nustatymo rankenélé

Auginimo ventiliatoriaus ventiliacinés
angos

B Lemputé
Techniniy duomeny plokstelé
Bl Lentynélés padétys

¢ Kepimo skarda x 1
Skirta pyragams ir sausainiams kepti.

Pradinis valymas

ISimkite i$ prietaiso visus priedus.
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@ Zr. skyriy ,Valymas ir prieziora“.

Prie$ pirmqjj naudojimg prietaisq ir priedus
iSvalykite.
|dékite priedus atgal j jy pradines padétis.

ISankstinis jkaitinimas

Jkaitinkite tuscig prietaisq, kad iSdegty visi
jame like riebalai.

1. Nustatykite funkcijg Bir didziausiq
temperatorg.

2. Palikite prietaisq veikti 1 valandg.

Priedai gali jkaisti labiau nei jprastai. IS

prietaiso gali sklisti kvapai ir verztis domai.

Tai normalu. BUtinai uztikrinkite tinkamg

patalpy védinimg.

Mechaninio uzrakto nuo vaiky
naudojimas

Siame prietaise yra jrengtas ir aktyvus
uzraktas nuo vaiky. Jis yra Zemiau valdymo
skydelio, desinéje puséje.

Norédami atidaryti orkaités dureles su
jrengtu uzraktu nuo vaiky, patraukite
uzrakto nuo vaiky rankenéle j virsy, kaip
parodyta paveikslélyje.

Kasdienis naudojimas

A\ ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Prietaiso jjungimas ir iSjungimas
1. Nustatykite orkaités funkcijy valdymo
rankenéle ties orkaités funkcija.

2. Temperatiros rankenéle pasukite prie
tam tikros temperatdros.
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Uzdarykite orkaités dureles, netraukdami
uzrakto nuo vaiky.

Norédami iSimti uzraktq nuo vaiky,
atidarykite orkaités dureles ir SeSiakampiu
raktu iSimkite uzraktq nuo vaiky.
Segiakampis raktas yra orkaités detaliy
maiselyje.

ISéme uzraktg nuo vaiky, vél jsukite varztq j
skyle.

Temperatirai prietaise didéjant, jsijungia

temperatiros indikatorius.

3. Prietaisui i$jungti pasukite orkaités
funkcijy ir temperatiros rankenéles j
iSjungimo padétis.
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Orkaités funkcijos
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Orkaités funkcija

Naudojimo sritis

0 ISjungimo padeétis | Prietaisas yra isjungtas.

Orkaités apsvie- | Jjungti lempute be maisto gaminimo funkcijos.

timas

(virsutinis ir apa-
tinis kaitinimas)

Apatinis kaitini- | Kepti pyragus apskrudusiu pagrindu arba su plutele.
mas Veikia tik apatinis kaitinamasis elementas.
Apatinis+tvirsuti- | Kepti ir skrudinti viename orkaités lygyje. Virsutinis ir
nis kaitinimas apatinis kaitinimo elementai veikia tuo padiu metu.

Virsutinis kaitini- | Pagamintiems patiekalams uzbaigti. Veikia tik virSutinis
mas kaitinamasis elementas.

Priedy naudojimas
A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Priedy jstatymas
Grotelés:

|stumkite groteles tarp lentynos atramos
kreipiamuyjy laikikliy ir jsitikinkite, kad
kojelés yra nukreiptos Zzemyn.

Kepimo skarda:

Jstumkite kepimo skardg tarp lentynélés
kreipiamuyjy laikikliy.

P
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Papildomos funkcijos

Ausinimo ventiliatorius

Kai prietaisas veikia, ausinimo ventiliatorius
jsijungia automatiskai, kad prietaiso
pavirsiai iSlikty vésus. ISjungus prietaisq,
ausinimo ventiliatorius sustabdomas.

Apsauginis termostatas

Netinkamai naudojant prietaisq arba
sugedus jo sudedamosioms dalims, jis gali

Patarimai

Bendra informacija

e Kai jkaitinate, iSimkite groteles ir skardas
i$ orkaités, kad ji kuo greiciau jkaisty.

e Prietaise yra keturios lentyny padétys.
Lentyny padétys skaiciuojamos nuo
prietaiso apacios.

e Drégmeé gali kondensuotis prietaiso
viduje arba ant dureliy stiklo ploksciy.
Tai normalu. Pries atidarydami prietaiso
dureles maisto gaminimo metu, visada
aftsistokite atokiai nuo prietaiso. Jeigu
orkaités viduje pastebésite drégmag,
porai minuciy palikite dureles atidarytas.

¢ Po kiekvieno naudojimo isvalykite
prietaise susikaupusig drégme.

e Tiesiai ant prietaiso dugno nedékite jokiy
daikty ir prietaiso daliy neuzdenkite
aliuminio folija, kai naudojate. Jei
nepaisysite Sio nurodymo, gali pakisti
gaminimo rezultatai ir bUti pazeistas
orkaités emalis.

Pyragy kepimas

* Neatidarinékite orkaités dureliy, kol
nepraéjo 3/4 kepimui skirto laiko.
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pavojingai perkaisti. Norint to iSvengti,
orkaitéje jrengtas apsauginis termostatas,
kuris nutraukia elektros tiekimg. Sumazéjus
temperatirai, orkaité vél automatiskai
jjungiama.

Mésos ir Zuvies gaminimas

e Labai riebiam maistui naudokite gily
kepimo indq, kad orkaitéje nelikty
neisvalomy démiy.

* Pries pjaustydami mésq gabaliukais,
palaukite mazdaug 15 minudiy, kad
neistekéty sultys.

* Kad kepimo metu orkaitéje nesusidaryty
per daug dumy, j gily kepimo indg
ipilkite Siek tiek vandens. Kad dimai
nesikondensuoty, jpilkite vandens, kai tik
jis isdziUsta.

Maisto ruosimo trukmé

Gaminimo trukmé priklauso nuo maisto tipo,
konsistencijos ir kiekio.

IS pradziy stebékite rezultatus, kai
gaminate. Raskite tinkamiausias nuostatas
(kaitinimo nuostata, gaminimo trukmé ir
pan.) jusy prikaistuviams, receptams ir
kiekiams, kai gaminate Siuo prietaisu.
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Kepimo lentelé
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Kiekis Patiekalas Funkcija | Lentynos | Temperatira | Laikas (min.)
(kg) padeétis (°C)
1 Kiauliena / aviena 8 2 180 110-130
1 Versiena / jautiena 8 2 190 70-100
1,2 Vistiena / triuSiena 8 2 190 70-80
1,5 Antis 8 1 160 120-150
3 Zgsis 8 160 150-200
4 Kalakutiena 8 1 180 210-240
1 Zuvis 8 2 190 30-40
1 Paprikomis jdaryti po- 8 2 190 50-70
midorai / keptos bul-
vés
- Greitai paruosiomi ke- 8 2 160 45-55
piniai
1 Pyragai 8 2 160 80-100
- Sausainiai 8 3 140 25-35
2 Lazanija 8 2 180 45-60
1 Balta duona 8 2 190 50-60
1 Pica 8 1 190 25-35
Valymas ir prieziora
A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius. * Prietaiso vidy valykite po kiekvieno
naudojimo. Riebaly kaupimasis ar kiti
. maisto likuciai gali sukelti gaisrqg.
Pastabos dél valymo e Jsisenéjusius neSvarumus valykite
e Prietaiso priekj valykite minksta Sluoste ir specialiu orkaiciy valikliv.
Siltu vandeniu su valymo priemone. Visus priedus valykite po Iﬂekv\./l_e.no
naudojimo ir palikite juos iSdziti.

Metaliniams pavirSiams valyti naudokite
tam skirtq valymo priemone.

Valykite minksta Sluoste ir Siltu vandeniu

su valymo priemone.
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e Jeigu turite neprisvylandiy priedy,
neplaukite jy stipraus poveikio
priemonémis, indaplovéje arba
naudodami astrius daiktus. Tai gali
pazeisti neprisvylandiq dangg.

Nerudijancio plieno ar aliuminio prietaisai

Orkaités dureles valykite tik
drégna sluoste ar kempine.
Nusausinkite minkstu audiniu.
Nenaudokite plieno vilnos,
rogsties arba Sveiiamyjy
medziagy, nes jos gali pazeisti
orkaités pavirsiy. Orkaités
valdymo skydelj valykite
vadovaudamiesi tais paciais
perspéjimais.

Dureliy tarpiklio valymas

e Reguliariai tikrinkite dureliy tarpikl;.
Dureliy tarpiklis yra aplink orkaités
angos rémq. Nenaudokite prietaiso,
jeigu dureliy tarpiklis yra pazeistas.
Kreipkités j techninio aptarnavimo
centrq.

e Dureliy tarpiklj valykite minksta Sluoste su
Siltu vandeniu ir valymo priemone.

Orkaités dureliy valymas

Orkaités durelés turi dvi stiklo plokstes.
Galite iSimti orkaités dureles ir vidine stiklo
plokste ir nuvalyti.

@ Orkaités durelés gali staiga
uzsidaryti, jeigu bandysite iSimti
vidine stiklo plokste, nenuéme
orkaités dureliy.

/A DEMESIO Nenaudokite prietaiso
be vidinés stiklo plokstés.

50

Visiskai atidarykite
orkaités dureles ir
suimkite du dureliy  ant Siy dviejy
lankstus. lanksty.
3 4

Pakelkite ir pasukite
svirteles, esancias

Padékite dureles ant
minkstu audiniu
uztiesto stabilaus

Pusiau uzdarykite
orkaités dureles iki
pirmos atidarymo

padéties. Tada pavirsiaus.
patraukite | priek; ir

iSimkite dureles is jy

lizdo.
5 6
%

J

Atlaisvinkite Pasukite du
fiksavimo sistemq ir  fiksatorius 90°

iSimkite vidine stiklo  kampu ir iStraukite
plokste. juos is lizdy.
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7 Lemputés keitimas

Patieskite audinj prietaiso viduje. Tai
apsaugo nuo lemputés stiklinio gaubtelio ir
orkaités vidaus pazeidimy.

A ISPEJIMAS! Zities nuo elekiros
srovés pavojus! Atjunkite saugiklj
pries keisdami lempute.
Lemputé ir lemputés stiklinis

Pirmiausiai atsargiai gaubtas gali boti karsti.

pakelkite ir po to 1. I$junkite prietaisq.

iSimkite stiklo 2. Isimkite saugiklius i skirstomosios
plokste. saugikliy dézutés arba iSjunkite
Stiklo plokste nuvalykite vandeniu ir muilu. jungtuva.

Atsargiai nusausinkite stiklo plokste. 3. Sukite stiklinj lemputés gaubtelj pries

laikrodZio rodykle ir nuimkite jj.

Baige valyti jdékite stiklo plokste ir orkaités 4. Nuvalykite stiklinj gaubtelj

dureles. Atlikite veiksmus atvirkscia eilés 5. Pakeiskite orkaités lempute 25 W, 230 V
tvarka. (50 Hz), 300 °C karsciui atsparia
Silkografinés spaudos sritis privalo biti orkaités lempute (prijungimo tipas: E14).
nukreipta j vidine dureliy puse. Zitrékite, 6. Uzdékite stiklinj gaubtelj.

kad jdéjus stiklo plokstés rémo pavirsius
padengtose vietose nebity Siurkstus liesti.
Patikrinkite, ar tinkamai jdéjote vidine stiklo
plokste j savo vietq.
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Trikciy Salinimas

A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Kg daryti, jeigu...
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Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Orkaité nekaista.

Orkaité yra iSjungta.

Jjunkite orkaite.

Orkaité nekaista.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas su-
triko dél saugiklio. Jeigu
saugiklis pakartotinai perde-
ga, kreipkités j kvalifikuotg
elektrikqg.

Lemputé nesdviedia.

Perdegusi lemputé.

Pakeiskite lempute.

Ant maisto produkty ir orkai-
tés viduje kaupiasi garai ir
kondensatas.

Pernelyg ilgam palikote pa-
tiekalg orkaitéje.

Baige gaminti, nepalikite
patiekaly orkaitéje ilgiau ne-
gu 15-20 minuciy.

Aptarnavimo duomenys

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités j jgaliotqjj techninio

aptarnavimo centrg.

duomeny lenteléje. Duomeny lentele rasite

vidaus.

Duomenys, kurivos bitina pateikti techninio
aptarnavimo centrui, nurodyti techniniy

prietaiso viduje, ant priekinio rémo.
Nenuimkite duomeny lentelés nuo prietaiso

Rekomenduojame duomenis uzsirasyti ¢ia:

Modelis (MOD.)

Gaminio numeris (PNC)

Serijos numeris (S. N.)

Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Matmenys (vidiniai)

Plotis
Aukstis
ligis

408 mm
328 mm
416 mm
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Kepimo skardos plotas 1140 cm?
Virsutinis kaitinamasis elementas 800 W
Apatinis kaitinamasis elementas 1000 W
Visa orkaité (virSus + apacia) 1800 W
Orkaités lemputé 15W
Ausinimo ventiliatorius 25W
Bendrasis galingumas 1850 W
Jtampa 230V
Daznis 50 Hz
Funkcijy skaicius 3

Energijos efektyvumas

Informacija apie gaminj pagal ES direktyvg 66/2014

Modelio zymuo

LAGAN OV3201.521.96

Energijos vartojimo efektyvumo indeksas

106,4

dojant jprastq veikseng

Energijos sgnaudos esant standartinei jkrovai ir nau-

0,83 kWh/ciklui

Ertmiy skaicius 1
Karscio saltinis Elektra
Turis 551

Orkaités rosis

|montuojama orkaité

Svoris

25.0 kg

EN 60350-1. Buitiniai elektriniai virimo ir
kepimo prietaisai. 1 dalis. Viryklés, orkaités,
garinés orkaités ir kepintuvai.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai.

Energijos taupymas

Prietaise yra savybiy, kurios jums
padeda taupyti energijg kasdien
ruosiant maistq.

Bendri patarimai
Patikrinkite, ar orkaités durelés tinkamai
uzdarytos, kai prietaisas veikia, ir laikykite
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jas kuo daugiau uzdarytas maisto
gaminimo metu.

Naudokite metalinius indus, kad galétuméte
taupiau naudoti energijg.

Jeigu galima, i$ anksto nejkaitinkite
orkaités, pries dédami maistq j vidy.

Jei maisto gaminimo trukmé ilgesné nei 30
minuciy, sumazinkite orkaités temperatirg
iki minimumo, likus 3-10 minudiy iki kepimo

APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Sivo zenklu C/:) ISmeskite pakuote j
atitinkamg atlieky surinkimo konteinerj, kad
ji bUty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg
bei Zmoniy sveikatq ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

Neiémeskite $iuo zenklu & pazyméty

»IKEA“ GARANTIJA

Kiek laiko galioja ,IKEA“ garantija?

Si garantija galioja penkis (5) metus nuo tos
dienos, kai jsigyjate prietaisq is , IKEA®,
nebent prietaisas bity pavadintas
+~LAGAN" — tokiu atveju jam taikoma dviejy
(2) mety garantija. Originaly gaminio
pirkimo cekj butina iSsaugoti kaip pirkimo
jrodymaq. Jeigu prireikty atlikti remonto
darbus pagal garantijq, prietaiso garantinis
laikotarpis nepratesiamas.

Kuriems prietaisams penkiy (5) mety
»IKEA“ garantija netaikoma?

Prietaisy ,LAGAN*® asortimentui ir visiems
prietaisams, jsigytiems is ,IKEA* iki 2007 m.
rugpjucio 1 d.

Kas atliks techninj aptarnavimg?
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pabaigos pagal gaminimo trukme. Maistas
pasigamins dél likusio karscio orkaitéje.

Naudokite likusj karstj kitiems patiekalams
pasildyti.

Silto pagaminto patiekalo islaikymas
Pasirinkite Zemiausios galimos temperatiros
nuostatq, kad panaudotuméte likusj karstj ir
iSlaikytuméte patiekalq Siltq.

prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktq arba susisiekite su
vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.

Techninj aptarnavimq atliks arba pats
~IKEA* techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas, arba jgaliotyjy techninio
aptarnavimo partneriy tinklas.

Kam galioja Si garantija?

Si garantija galioja prietaiso gedimams,
atsiradusiems dél konstrukcijos arba
medziagy defekty; garantija jsigalioja nuo
gaminio pirkimo i§ ,IKEA“ datos. Si
garantija galioja tik tuo atveju, jeigu
gaminiai naudojami namy Gkyje. ISimtys
iSdéstytos skyriuje ,,Kam negalioja Si
garantija?“. Garantinio laikotarpio metu
bus padengiamos islaidos uz gedimo
pataisymgq, pavyzdziui, remontq, dalis,
darbq ir kelionés islaidas, su sqglyga, kad
prietaisas bus prieinamas remontui be
ypatingy i$laidy. Siomis sglygomis galioja
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ES direktyvos (Nr. 99/44/EG) ir atitinkami
vietos reglamentai. Pakeistos sugede dalys
tampa ,IKEA” nuosavybe.

Kg ,IKEA* darys, kad iSspresty
problemqg?

Paskirtasis ,,IKEA® techninio aptarnavimo
paslaugy teikéjas patikrins gaminj ir savo
paties nuozitra nuspres, ar jom galioja Si
garantija. Jeigu ,IKEA* techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas
nusprendzia, kad garantija galioja, jis,
vadovaudamasis savo techninio
aptarnavimo paslaugy teikimo procedira,
pats, savo nuozidra, sugedusj gaminj arba
pataiso, arba pakeicia jj tokiu paciu ar
panasiu gaminiu.

Kam $i garantija netaikoma?

* Esant jprastam nusidéveéijmui.

e Tycinés zalos arba Zalos dél
neatsargumo atveju; zalai, kurios
priezastys — nesivadovavimas naudojimo
instrukcija, netinkamas montavimas arba
prijungimas prie netinkamos jtampos
elektros lizdo; zalai, kurios priezastys —
cheminé arba elekirocheminé reakcija,
rodys, korozija arba vandens padarytai
zalai, jskaitant, bet neapsiribojant zala
dél per didelio kalkiy kiekio
vandentiekyje; Zalai dél anomaliy
aplinkos sglygy.

¢ Sunaudojamoms kei¢iamosioms dalims,
jskaitant maitinimo elementus ir
lemputes.

e Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam prietaiso
naudojimui, jskaitant bet kokius
jbrézimus ir galimg spalvy pasikeitimg.

¢ Netycinei Zalai, padarytai pasaliniais
daiktais arba medziagomis, valant arba
atkemsant filtrus, kanalizacijos sistemas
arba skalbimo/plovimo priemoniy
stalCius.

* Zalai, padarytai Sioms dalims:
keraminiam stiklui, priedams, indy ir stalo
reikmeny krepSiams, vandens tiekimo ir
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kanalizacijos vamzdziams, lemputéms ir
lempuciy gaubtams, ekranams,
rankenéléms, aptaisams ir aptaisy dalims
(nebent galima bty jrodyti, kad tokig
zalg sukélé gamybos defektai).

e Tais atvejais, kai meistro apsilankymo
metu gedimo rasti nepavyko.

* Tais atvejais, kai remontq atliko ne
jgaliotieji techninio aptarnavimo
paslaugy teikéjai ir (arba) ne partneris,
sudares sutartj su jgaliotaja techninio
aptarnavimo tarnyba, arba tuo atveju,
jeigu buvo naudotos ne originalios dalys.

* Remonto darbams atlikus netinkamg
montavimg arba sumontavus ne pagal
specifikacijq.

* Naudojus prietaisg ne namy tkio
aplinkoje, t. y. naudojus profesionaliems
darbams.

e Zalai, padarytai pervezant. Jeigu
klientas veza gaminj j savo namus arba
kitu adresu, ,IKEA* néra atsakinga uz
Zalq, kuri gali kilti transportavimo metu.
Visgi, jeigu gaminj kliento pristatymo
adresu veza ,IKEA®, tuomet uz Sio
pristatymo metu gaminiui padarytq Zalg
atlyginama pagal Sig garantijq.

e ISlaidoms uz pradinj ,IKEA“ prietaiso
jrengimg. Visgi jeigu prietaisq pagal Sios
garantijos sglygas taiso arba keicia
+IKEA* techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas arba jo jgaliotasis techninio
aptarnavimo paslaugy teikimo partneris,
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas
arba jo jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris i$ naujo
jrengia prietaisqg arba, jeigu reikia,

. Irengia pakeistq naujq prietaisq.

Sis apribojimas negalioja nepriekaistingam

darbui, atliktam kvalifikuoto specialisto,

naudojusio savo originalias dalis, siekusio,
kad prietaisas atitikty kitos ES Salies
techniniy saugos specifikacijy reikalavimus.

Salies jstatymy galiojimas

~IKEA® garantija suteikia jums ypatingy
juridiniy teisiy, kurios apima arba virsija
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vietos reikalavimus. Visgi Sios sglygos
jokiais budais neapriboja vartotojy teisiy,
iSdéstyty nacionalinés teisés aktuose.

Galiojimo vieta

Prietaisams, jsigytiems vienoje ES Salyje ir
perveztoms j kitq ES 3alj, paslaugos
teikiomos pagal jprastas, toje kitoje Salyje
galiojancias garantines sqlygas.
|sipareigojimas teikti paslaugas pagal
garantijg vykdomas tik tuo atveju, jeigu
prietaisas atitinka ir yra jrengtas pagal:

* technines Salies, kurioje pateikiama
garantiné pretenzija, specifikacijas;

* montavimo instrukcijq ir vartotojo
vadove pateiktq saugos informacijq.

Pogarantinis ,,IKEA“ prietaisy techninis

aptarnavimas:

Nesivarzydami kreipkités j
LIKEA“ pogarantinio techninio aptarnavimo
tarnybg, norédami:

1. pateikti techninio aptarnavimo uzklausq
pagal Sig garantijq;
2. prasyti paaiskinti, kaip jmontuoti

+IKEA* prietaisg numatytuose

+IKEA® virtuvés balduose. Tarnyba

neteiks paaiskinimy, susijusiy su:

* bendruoju ,IKEA® virtuvés baldy
montavimu;

* prijungimu prie elektros tinklo (jeigu
gaminys pateikiamas be elekiros
kistuko ir maitinimo kabelio),
vandentiekio ir dujotiekio, nes Sivos
darbus privalo atlikti jgaliotasis
techninio aptarnavimo specialistas.

3. prasyti paaiskinti ,,IKEA” prietaiso
vartotojo vadovo turinj ir jo technines
savybes.

Norédami, kad mes uztikrintume jums

geriausig pagalbg, pries kreipdamiesi j

mus, atidziai perskaitykite montavimo
instrukcijq ir (arba) Sios informacinés
knygelés vartotojo vadovo skyriy.
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Kaip susisiekti su mumis, jeigu jums reikia
musy techninio aptarnavimo paslaugos?

Visq ,IKEA® paskirtyjy kontakty ir atitinkamy
tarptautiniy telefony numeriy sqrasq rasite
paskutiniame Sio vartotojo vadovo

puslapyje.

Norint, kad paslaugos bty
teikiamos greiciau,
rekomenduojame skambinti
specialiais, Sio vartotojo vadovo
pabaigoje nurodytais telefony
numeriais. Prireikus pagalbos,
visada skambinkite numeriais,
kuriy sqrasas pateiktas
konkretaus prietaiso informacinés
knygelés pabaigoje. Pries
skambindami mums, botinai
turékite po ranka prietaiso
LIKEA® prekés numerj (8
skaitmeny kodg), kurio jums
prireiks, norint gauti pagalbos.

® ISSAUGOKITE PIRKIMO CEK|!
Tai josy pirkimo jrodymas, kurio
reikia, norint, kad galioty Si
garantija. Atkreipkite démes;j,
kad perkant prietaisus, cekyje
taip pat bna jrasytas kiekvienos
LKEA* prekés pavadinimas ir
numeris (8 skaitmeny kodas).

Reikia papildomos pagalbos?

Jeigu turétumeéte kokiy nors papildomy
klausimy, nesusijusiy su pogarantiniu
prietaisy aptarnavimu, skambinkite msy
artimiausios ,,IKEA” parduotuvés pagalbos
telefono linija. Pries kreipiantis j mus,
rekomenduojame atidziai perskaityti
prietaiso dokumentacijq.
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Country Phone number Call Fee Opening time
Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
070 246016 -
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Bunrapus %%3355%828482]76:§§g Takca 30 NoBMKBAHE OT CTPAHATA Ot 9 no 18 4 B paboTHM AHM
Ceska republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
15 89 B0
or. 09.00 - 16.
Danmark 7015 09 09 Landstalst 1 sendag pr. maned, normalt ferste
sendag i mdneden
* 0,20 €/Verbindung aus dem Festnetz

Deutschland

+49 1806 33 45
32*

max. 0,60 €/Verbindung
aus dem Mobilfunknetz

Werktags von 8.00 bis 20.00

EMGSa 211 176 8276 Yrnepaotikr) kKAjon 8 £wg 20 katd tG epydoipeg nuépeg
Espafia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 a 21. En semaine
Hrvatska 00385 16323339|  Trotak poziva 27 lipa po minuti ’%ﬂ”;”;@gg%%g%g%’f%ﬁ'{é“
Ireland 0 14845915 National call rate 8 fill 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 1il 18. Virka daga
ltalia 02 00620818 oo iffa applicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Kumpog 22 030 529 Ymepaotikr kKAjon 8 £wg 20 katd TG epydoipeg npépeg
Lietuva 5230 06 99 Nacionaliniy pokalbiy tarifai Prp—nléfeivs080()_01-210200(])214254_5];5147500
Magyarorszdg | 061 998 0549 Belfoldi dijszabds Hétkéznap 8 és 10 éra kdzott
0900 235 45 32 . . ma - vr 08.00 - 20.00,
Nederland en/of 15 cent/min., starftarief 4.34 cent zat 09.00 - 20.00
0900 BEL IKEA gebruikell] (zondag gesloten)
Norge 815 22052 Takst innland 8 til 20 ukedager
Osterreich 0810 300486 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska 012 297 8787 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9 a ez)légg;?; gfigggsqnq
Romania 021 211 08 88 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucrdtoare
Poccus 8 495 6662929 | Heiicteytowme TeneddoHHbIe TAPUAdbI c8 ngpze?";'%ggg‘;‘xgem'm
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Svizzera aIIeTgI':;g%gtpeprI\Igcz]i?gnali dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostatneho hovoru 8 az 20 v pracovnych dioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 030 6005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipdivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) mdin-fre 8.30 - 2000
Turkiye 212 244 0769 Ulusal arama creti Hafta igi saat 09:00'dan 18:00’a kadar
YkpdiHa 044 586 2078 Mixmicbkn A3BIHKM NNATHI 9 - 21 B po6oui aHi
United Kingdom| 020 3347 0044 National call rate 9 till 21. Weekdays

Slovenija

www.ikea.com

Cpbuja

www.ikea.com
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